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No 19. WARSZAWA, DNIA 1 SIERPNIA 1928. ROK X.
TRESC: Zarzgqdzenia.
82. Przepisy o przekazach pocztowych w obrocie zagranicznym.
Zarzadzenia.

— 82.

Przepisy o przekazach pocztowych w obrocie zagranicznym.

Rozdziat L

§ 1. Postanowienia ogdlne.

Obrét przekazow pocztowych miegdzy Polska a zagranica odbywa
si¢ na zasadach $§wiatowej umowy o przekazach pocztowych i na podsta-
wie specjalnych umow, zawartych z poszczegdlnemi krajami.

Przepisy niniejsze reguluja zarowno obrot przekazow pocztowych
z zagranica na zasadach §wiatowej umowy jak i obrét na podstawie umow
specjalnych i ujmuja wszelkiego rodzaju przekazy pocztowe, pomimo, ze
dotychczas nie wszystkie z nich, jak n. p. przekazy telegraficzne, pobra-
niowe i zleceniowe, dopuszczone zostaly w obrocie mi¢gdzy Polska a za-
granicag.

Do przepisow dotacza si¢ spis krajow, bioracych udziat w wymia-
nie zagranicznych przekazéw pocztowych. W spisie tym jest uwidocznio-
ne, czy Polska z danym krajem utrzymuje obrdét przekazow pocztowych,
czy obrot ten ma si¢ odbywaé na zasadach $wiatowej, czy tez specjalnej
umowy, oraz podane sg szczegdélowe warunki wymiany przekazow do
poszczegblnego kraju.

Ponizej podane przepisy wchodza w zycie z dniem 1 sierpnia b. r.

Rozdzial 1L
POSTEPOWANIE PRZY NADAWANIU PRZEKAZOW.

§ 2. Najwyzsza kwota przekazu.

1) Najwyzsza kwota przekazu z Polski do poszczegdlnych krajow
jest podana w spisie krajow, bioracych udzial w wymianie zagranicznych
przekazéw pocztowych.
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2) Najwyzsza kwota przekazu z zagranicy do Polski nie moze prze-
kraczaé¢ kwoty przekazow dopuszczonej w obrocie wewnegtrznym w Pol-
sce, t. j. 1000 ztotych polskich.

§ 3. Oplaty i zwolnienie od oplat.

1) Przy nadaniu przekazu nadawca uiszcza optlaty gotowka wedtug
kazdocze$nie obowiazujacej taryfy pocztowej] dla przekazow wysyla-
nych zagranicg.

Stosownie do rodzaju przekazow rozréznié¢ nalezy optlaty:

a) optate za przekazanie,

b) nalezyto$¢ za dorgczenie ekspresowe,

c) przy przekazach telegraficznych takze nalezytos¢ za telegram
wedtug taryfy dla telegramow do dotyczacego kraju.

Pobranie optaty gotéwka nalezy zaznaczy¢ na przekazie w miejscu
przeznaczonem dla nalepienia znaczkéw stowami ,franco" i wycisnaé
obok datownik urzedu nadawczego. Pobrane optaty nalezy zarachowac
w sposob obowigzujacy w przekazowym obrocie krajowym.

Optaty za przekazy telegraficzne nalezy pobiera¢ i zarachowywacd
w sposob obowiazujacy dla telegraficznych przekazow krajowych,

2) Zwolnione sa od optat zwykle przekazy stuzbowo-pocztowe wy-
mieniane mi¢dzy Zarzadami pocztowemi lub zaleznemi od nich urzedami,
jak rowniez przekazy Zarzaddéw pocztowych, adresowane do Biura Mig-
dzynarodowego lub przez to Biuro wysytane.

Na przekazach wystawianych bez pobierania optaty, nalezy umiesz-
cza¢ w nagltowku napis: ,En franchise de taxe" (wolne od optlaty), a na
stronie odwrotnej odcinka bocznego podawaé cel wystania przekazu
w jezyku francuskim lub w jezyku kraju przeznaczenia przekazu.

3) Przekazy zwykte, adresowane do jencoéw i internowanych woj-
skowych lub nadawane przez takie osoby, jako tez przekazy zwykle wy-
mieniane mi¢dzy Biurami wywiadowczemi, istniejacemi dla jencow lub
dla internowanych w krajach, prowadzacych wojng lub w krajach neu-
tralnych, wolne sg od optat pocztowych zar6wno w kraju nadania i prze-
znaczenia, jak i w krajach posredniczacych.

Przekazy takie musza by¢ oznaczone napisem ,,Correspondance de
prisonniers de la guerre",

§ 4. Wystawianie przekazow.

Przekaz przeznaczony zagranic¢ wystawia si¢ na blankiecie zagra-
nicznym, sporzadzonym w jezyku polskim i francuskim.

1) Nadawca stosownie do nadruku ma wypeini¢ blankiet przekazo-
wy wyraznie atramentem albo drukiem, podajac imig¢, nazwisko, miejsce
przeznaczenia oraz zamieszkania adresata, w lewym za§ odcinku po stro-
nie tytulowej swe imi¢, nazwisko i mieszkanie. W szczegdlnosci adres
przekazu winien okresla¢ adresata w sposdob niewzbudzajacy watpliwo-
§ci co do osoby uprawnionej do odbioru, oraz odrdézniajacy ja wyraznie
od innych oséb tego samego nazwiska.

Adresy skrocone i adresy telegraficzne na przekazach sa wzbronione.

Wypetnianie przekazu oldéwkiem, chocby atramentowym nie jest
dozwolone.
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~ Wpisy stuzbowe moga by¢ jednak uskuteczniane otowkiem che-
micznym.

2) Kwoty przekazowe musza by¢ wypisane w walucie kraju prze-
znaczenia w jezyku polskim lub francuskim, stowami i cyframi, literami
lacinskiemi, a cyframi arabskiemi, bez podskrobywan i poprawek, cho¢-
by nawet stw1erdzonych omoéwieniem.

[lo$¢ jednostek monety drobnej (zdawkowej) nalezy oznaczaé¢ na
przekazie wylacznie cyframi, przyczem gdy niema dziesiatek nalezy
przed cyfra jednostek dopisywacé zero.

3) Nie wolno na przekazach wpisywac¢ nic ponadto, co przewiduje
tekst formularza. Natomiast na lewym odcinku przekazu nadawca moze
umieszcza¢ wiadomosci przeznaczone dla adresata, o ile w obrocie z po-
szczegolnemi krajami jest to dozwolone.

Zasadniczo dozwolone jest umieszczanie prywatnej korespondencji
na odcinkach przekazow do wszystkich krajow z wyjatkiem: Kanady, Sta-
now Zjednoczonych Ameryki i Wielkiej Brytanji.

§ 5, Waluta,

W jakiej walucie i do jakiej kwoty mozna wysta¢ przekaz poczto-
wy do poszczegdlnego kraju, podane jest w spisie krajéow, bioracych udziat
w zagranicznym obrocie przekazoéw pocztowych.

Kwote przekazowa, ktorag nadawca wypisal na przekazie w walucie
kraju przeznaczenia, urz¢dnik pocztowy ma przed przyjeciem przekazu
przeliczy¢ na walute polskag wedlug kazdocze$nie obowigzujacego kursu,
oznaczonego przez Ministerstwo Poczt i Telegrafow.

Przy przeliczaniu ma si¢ urz¢dnik postugiwac tabela przeliczen do
tego celu wydana.

Tabela przeliczen zawiera na wstepie przeglad obowiazujacych kur-
sow walut poszczegbélnych krajow, ktore urzedy pocztowe obowigzane
sg nalezycie i z wielkg troskliwoscia prowadzi¢ pod osobista odpowie-
dzialno$cig naczelnikéw urzgeddéw, wzglednie w wickszych urz¢edach pod
odpowiedzialnoscig naczelnikow dotyczacych oddziatow.

W razie zmiany kursu walut poszczegélnych krajow, Ministerstwo
Poczt i Telegrafow begdzie podawacé okoélnikiem telegraficznym wszyst-
kim urz¢gdom pocztowym do wiadomosci nowe kursa przeliczen.

Oko6lniki powyzsze beda nadawane w Gtownym Urzedzie Telegra-
ficznym w Warszawie, skad be¢da roztelegrafowywane wszystkim urze-
dom telegraficznym, a przez te ostatnie rozsytane poczta tym urz¢dom
pocztowym, ktore nie majg telegrafu. Sposob roztelegrafowywania i roz-
sytania poczta oko6lnikow telegraficznych normuja Dyrekcje Poczt i Te-
legrafow.

Na podstawie otrzymanego z Ministerstwa Poczt i Telegrafow okol-
nika o zmianie kurséw, ma kazdy urzad pocztowy zmiany te wpisa¢ do
Przegladu kurséw, zaznaczajac czas, od ktoérego podany przez Minister-
stwo kurs obowiazuje.

O zmianach takich nalezy zawiadamiaé pisemnie funkcjonarjuszow
Pocztowych, zajetych przyjmowaniem przekazoéw i przypilnowaé, by kaz-
dy z nich zawiadomienie takie stwierdzit wtasnorgcznym podpisem.

Za wszelkie pomytki, wynikte z przeliczen, jest urzednik, przyjmu-
jacy przekaz, odpowiedzialny materjalnie.
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Przed przyj¢ciem przekazu ma urz¢dnik na prawym odcinku prze-
kazu, w miejscu na to przeznaczonem, wypisa¢ kwot¢ cyframi w walucie
polskiej, wycisna¢ datownik urzedu i umies$ci¢ swodj podpis.

Ustalong w walucie polskiej kwot¢ przekazowa winien nadawca
wplaci¢ w urzedzie pocztowym przed przyjeciem przekazu.

§ 6, Przekazy telegraficzne.

1) Przekazy moga by¢ wysytane droga telegraficzna do tych kra-
jow, ktore do zagranicznego obrotu przekazowego dopuscily przekazy
telegraficzne.

Do ktorych krajow mozna wysylaé przekazy telegraficzne jest po-
dane w spisie krajow, bioragcych udzial w zagranicznym obrocie prze-
kazow pocztowych.

2) Przekazy telegraﬂczne moga by¢ nadawane na tych samych za-
sadach, co telegramy, a wi¢c jako przekazy telegraficzne pilne, z optaco-
na 0dp0w1ed21q, ze sprawdzeniem lub z poswiadczeniem odbioru.

Przekazy telegraficzne maja by¢ przyjmowane tylko do adresatow,
ktéorzy mieszkaja w miejscowym okregu dorgczen urz¢du przeznaczenia.

3) Przy przyjmowaniu przekazoéw zagranice obowiazuja postano-
wienia przewidziane w instrukcji o przekazach telegraficznych w obrocie
wewnetrznym (Dz. Urz. M. P. i T. Nr. 14 z 1927 r. poz. 43).

4) Do przesytania przekazow telegraficznych zagranice stuzy spe-
cjalny blankiet ,,Avis d'emission", ktéory nadawca winien wypetni¢ w spo-
sob ustalony w § 4 niniejszych przepisow.

Nadawca przekazu telegraficznego moze tekst przekazu uzupeinié
wiadomos$ciami, przeznaczonemi dla adresata, umieszczajac je na lewym
odcinku blankietu, jednakze za kazde stowo obowigzany jest uisci¢ opta-
t¢ wedtug zagranicznej taryfy telegraficznej.

5) Na podstawie wypelnionego przez nadawce¢ blankietu przekazu
telegraficznego ,,Avis d’emission" urz¢dnik przyjmujacy sporzadza atra-
mentem w jezyku francuskim na blankiecie telegraficznym, telegram
przekazowy, adresowany do oddawczego urzedu pocztowego, zamieszcza-
jac na koncu ewentualne doniesienie pisemne nadawcy. Tre$¢ telegramu
przekazowego winna by¢ zestawiona w nastepujacy sposob:

a) ewentualne oznaczenie konwencjonalne: D. Rp. Tc. Pc.;

b) mandat (Nr. nadawczy);

c) poste (nazwa urzedu przeznaczenia);

d) ewentualne poswiadczenie wyptlaty, jezeli jest zadane;

e) nazwisko wysytajacego;

f) kwota przekazu cyframi i stowami;

g) imi¢ i nazwisko adresata okre$lone dokltadnie, miejsce jego po-

bytu, a o ile to mozliwe i mieszkanie;

h) ewentualne pisemne doniesienie wysytajacego.

Ponizej umieszcza urzednik przyjmujacy piecz¢¢ urzedu nadawcze-
go, stempel okregowy i swéj podpis.

6) Oznaczenie konwencjonalne nalezy umieszcza¢ w petlnem brzmie-
niu lub skrétami przyjetemi w ruchu telegraficznym.

7) Jezeli przekazy telegraficzne wystawiaja wurzedy pocztowe,
w ktorych ntema telegrafu, albo urzedy w miejscowosciach o kilku urze-
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dach pocztowych, miejsce nadania tych przekazéw powinno by¢ oznaczo-
ne w telegramach bezposrednio po pocztowym numerze nadawczym
w sposob nastgpujacy: ,Mandat 404 de Varsovie 6".

8) Kwota przekazywana winna by¢é wyrazona w cyfrach i stownie
w monecie kraju przeznaczenia.

9) Jezeli odbiorca, jest osoba plci zenskiej nalezy podaé¢ przed na-
zwiskiem, poprzedzonem imieniem: ,Madame" (pani) lub ,Mademoi-
selle" (panna).

Wskazowka taka jest jednak zbe¢dna, gdy w adresie podang jest
godnos$¢, tytut, czynnos¢ lub zawod adresata, ktore daja moznos$é doktad-
nego okre$lenia osoby adresata.

Nadawca i adresat nie moga by¢ wskazywani ani zapomoca skrotu,
ani jakiegokolwiek umowionego stowa.

10) Przekazy telegraficzne musza by¢ optacone przy nadaniu.

Normalna optata za przekazy telegraficzne wysytane zagranice
sktada si¢: <

a) z optaty za przekazanie wedlug kazdocze$nie obowigzujacej
taryfy pocztowej w obrocie z zagranica;

b) z optlaty za telegram przekazowy i ewentualnie za prywatne do-
niesienie pisemne wysylajacego, wedtug kazdocze$nie obowigzu-
jacej taryfy telegraficznej w obrocie z zagranica;

c) z oplaty za pospieszne dorgczenie, o ile przekaz nie jest adreso-
wany ,poste restante", wedtug kazdocze$nie obowigzujacej ta-
ryfy pocztowej w obrocie z zagranicg.

Nadawca stosownie do przepisOw o nadawaniu telegramoéw moze
zadaé szczegdtowego traktowania przekazu telegraficznego np. D. Rp.
Tec. Pc. i zgodnie z tem procz powyzszych nalezytosci uiszcza odnosne ta-
ryfowe nalezytosci telegraficzne w obrocie z zagranica.

§ 7. Przekazy ekspresowe.

Zwykte przekazy pocztowe za pospiesznem dorgczeniem moga by¢é
wysytane do tych krajow, ktéore do zagranicznego obrotu przekazowego
dopuscity przekazy ekspresowe.

Do jakich krajow mozna wysyta¢ przekazy ekspresowe podane jest
w spisie krajow, biorgcych udziat w zagranicznym obrocie przekazow
pocztowych.

Nadawca przekazu zwyklego moze zadaé dorgczenia w miejscowym
okregu dorgczen urzedu przeznaczenia kwoty przekazowej do domu,
przez umyslnego postanca, niezwtocznie po nadejsciu przekazu do urze-
du przeznaczenia.

Zarzad kraju przeznaczenia moze jednak, gdy to jest zgodne z jego
Przepisami wewngtrznemi, dorgczy¢ przez umyslnego postanca nie go-
towke, lecz tylko zawiadomienie o nadej$ciu przekazu lub sam przekaz.

Nadawca, chcac wysta¢ przekaz za pospiesznem dorgczeniem, musi

przedniej goérnej czgsci blankietu przekazowego umiesci¢ napis kolo-
r°wym atramentem ,expres" i przy nadaniu uiscié:

a) oplate za przekazanie oraz

b) oplata za poSpieszne doreczenie wedlug kazdocze$nie obowia-
zujacej taryfy pocztowej w obrocie zagranica.
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§ 8. Przekazy pobraniowe.

Przekazy pobraniowe sa wymieniane pomigdzy krajami, ktéore w za-
granicznym obrocie przesytek listowych lub w zagranicznym obrocie
paczkowym dopuscily przesylki listowe lub paczki pocztowe za pobra-
niem.

Przekazami pobraniowemi. sg przesytane nadawcom kwoty, S$cig-
gnigte od adresatow przy wydaniu im przesylek listowych lub paczek
pocztowych, obcigzonych pobraniem.

Przekazy pobraniowe wysyta ten urzad pocztowy, ktory kwoty po-
braniowe, cigzace na przesylkach pocztowych, $ciagnat od adresata.

Do przesytania powyzszych kwot stuzy blankiet migdzynarodowego
przekazu pobraniowego (Mandat de Remboursement International), kto-
ry nadawca przesytki listowej lub paczki, obcigzonej pobraniem, dolacza
do odnos$ne) przesytki.

Z wyptaconych przez adresatow kwot pobraniowych nie odlicza si¢
zadnych nalez“ytosci za ich przekazanie, poniewaz optaty od przekazow
pobraniowych pobierane s3 od nadawcoéw przy nadawaniu przesytek li-
stowych lub paczek pocztowych, obciagzonych pobraniem.

Szczegbdlng ceche przekazéw pobraniowych stanowi napis ,,Mandat
de Remboursement International’™

§ 9. Przekazy zleceniowe.

Przekazy zleceniowe sa wymieniane pomig¢dzy krajami, ktére w za-
granicznym obrocie dopu$city wymiang¢ przesytek, zawierajacych walory
do inkasa przez poczte.

Przekazami zleceniowemi sg przesylane nadawcom kwoty, §ciggnie-
te od adresatow za walory wydane im z odnosnej przesyiki.

Przekazy zleceniowe wysyta ten urzad pocztowy, ktory kwoty
oznaczone do inkasa §$ciggnal od adresata.

Do przesytania powyzszych kwot sluzy blankiet zwyklego migdzy-
narodowego przekazu, ktéory w nagltowku na stronie tytulowej winien by¢
opatrzony napisem ,,Recouvrement" (Zlecenie).

Oplaty za przekazy zleceniowe potrgca si¢ z zainkasowanych kwot
zleceniowych wedlug kazdoczes$nie obowiazujacej taryfy dla przekazow
zwyktych w obrocie zagranicznym.

S 10. Zwrotne poswiadczenie wyplaty,

1) Nadawca przekazu zwyktego lub telegraficznego moze przy na-
daniu zada¢ nadestania mu zwrotnego poswiadczenia wyptaty tego prze-
kazu. W tym wypadku nadawca winien ui$ci¢ nalezyto$¢ za zwrotne po-
swiadczenie wyplaty wedlug kazdocze$nie obowiazujacej taryfy poczto-
wej w obrocie zagranicznym.

2) Jezeli optaty od przekazoéw uiszczane sg znaczkami pocztowemi, to
optate za zwrotne poswiadczenie wyptaty uskutecznia si¢ przez nakle-
jenie na blankiecie przekazowym znaczka pocztowego odpowiedniej war-
tosci.

Znaczek ten nalezy uniewazni¢ przez wypisanic na nim w sposob
wpadajacy w oczy stow ,,Avis de payement” (zwrotne poswiadczenie wy-
platy).
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3) Jezeli optaty od przekazéw uiszczane sa gotowka, to optate aa
zwrotne poswiadczenie odbioru zarachowuje si¢ w sposdb obowigzujacy,
a na blankiecie przekazowym wypisuje si¢ tylko stowa ,,Avis de paye-
ment".

4) Przy przekazach telegraficznych w wypadku oznaczonym wyzej
pod 2, znaczek pocztowy nakleja si¢ na pisemnem potwierdzeniu prze-
kazu telegraficznego (Avis d‘¢mission) i wypisuje na nim stowa ,,Avis de
payement", za§ w wypadkach pod 3 nalezy na pisemnem potwierdzeniu
przekazu telegraficznego wypisa¢ stowa ,,Avis de payement”.

W obydwu wypadkach w telegramie przekazowym musi si¢ za-
znaczy¢ ,,Avis de payement".

5) Na nadeszly przekaz pocztowy za zwrotnem poswiadczeniei*
Wyptaty urzad przeznaczenia wypelnia odpowiedni druk (zwrotne po-
swiadczenie wyptaty) i przed wyptatag przekazu adresat musi go podpisaé.
Po wyplaceniu przekazu urzad przeznaczenia wyciska na podpisanem
zwrotnem poswiadczeniu wyptaty datownik i w stanie otwartym i bez
optaty przesyta je nadawcy przekazu.

6) Nadawca moze zazada¢ zwrotnego poswiadczenia wyptaty takie
juz po nadaniu przekazu.

Woéwczas urzad nadania sporzadza na odpowiednim druku Nr. 504
bardzo doktadny opis tego przekazu, nakleja na nim znaczek pocztowy
wedtug taryfy pocztowej w obrocie zagranicg za zwrotne pos$wiadczenie
Wyptaty, wyciska datownik i tak wypetniony druk przesyta bezplatnie
w kopercie, bez jakiegokolwiek pisma dodatkowego, do urzedu przezna-
czenia przekazu.

Urzad przeznaczenia po otrzymaniu takiego druczku (zwrotnego
poswiadczenia wyplaty) uzupelnia go odpowiednia datg wyptaty przeka-
zu, i po zaopatrzeniu go w podpis przez danego adresata, wyciska na nim
da‘éownlk i zwraca nadawcy w sposob okreslony powyzej w ustegpie
pod 5.

§ 11. Nadawanie.

Nadawca winien przekaz do wystania zagranice daé¢ urzednikowi
przyjmujacemu wraz z pieni¢gdzmi, ten za§ musi stwierdzi¢, czy przekaz
odpowiada ogdlnym wymaganiom z § 2 — 9 powyzszych przepisow.

Przekazoéw, ktore nie odpowiadaja tym wymaganiom, nie wolno
przyjmowac.
Pienigdze nalezy przeliczy¢, oraz ustali¢ ich prawdziwo$¢ i waznosé.

Na blankietach przekazowych w miejscach przeznaczonych do wpi-
sywania kwot, nalezy pozostale wolne miejsca, jako tez luki pomigdzy
poszczegolneml stowami wypelni¢ silnemi poziomemi kreskami, o ile nie
Wpisano kwoty w stowach w jednym ciagu.

Przyjety przekaz nalezy natychmiast wpisaé¢, wedlug obowiazuja-
cych przepisow dla obrotu przekazoéw krajowych, do ksiegi przyjetych
przekazow, druk no. 501 a, ktoérg dla obrotu przekazéow pocztowych
2 zagranica nalezy prowadzi¢ oddzielnie. Sam przekaz ma przyjmujacy
urzednik wypeini¢ urzedowemi zapiskami, umies$ci¢ na nim swoj podpis
uraz wycisna¢ stempel dzienny urze¢du.

Nadawcy nalezy wydaé¢ dowod nadania.
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§ 12. Przesytanie.

1) Przed wystaniem do kraju przeznaczenia ma urz¢dnik kontrolny
wzglednie urzednik wyznaczony do tego celu sprawdzi¢, czy nadane prze-
kazy odpowiadaja obowigzujacym przepisom, w szczeg6lnosci, czy kwo-
ta przekazowa w walucie kraju przeznaczenia zostata nalezycie i wedtug
odpowiedniego kursu przeliczona na walutg polska i czy ekwiwalent tej
kwoty w walucie polskiej zgadza si¢ z wpisem w ksiedze przyjetych
przekazow, wzglednie w zaltacznikach, czy pozostawione przez nadawce
wolne miejsca przy napisach kwot sa wypelnione poziomami kreskami,
czy optata pobrana przy nadaniu jest zgodna z obowigzujaca taryfa i zo-
stata nalezycie zarachowana, czy na przekazach w miejscach na to prze-
znaczonych s3 umieszczone znamiona nadawcze przekazu i zarachowa-

(Nr. nadania, data nadania, podpls urz¢dnika przy]mu]qcego i wy-
razny odcisk datownlka ktorym si¢ postugiwal urzednik przyjmujacy.

Wszelkie braki nalezy natychmiast uzupeinic.

Na dowod przeprowadzonej kontroli nalezy wpisy w ksigdze przy-
jetych przekazow (w zatacznikach, ksiqice nadawczej) na lewo od kwo-
ty przekazowej zakre$§li¢ znakiem rew1zyjnym

Przy ostatmeJ sprawdzonej pozycji winien urzednik kontrolujacy
umie$ci¢ swodj podpis, na sprawdzonych za§ przekazach wytloczy¢ stem-
pel okregowy kontrolny i obok tego odcisku podpisaé sie.

Za nienalezyta kontrole i wynikte z tego powodu straty dla Skarbu
Panstwa urzednik kontrolujacy ponosi materjalng odpowiedzialnosé.

Z powodu kontroli nie moze nastapi¢ zwloka w wysytaniu przekazu.

Po sprawdzeniu nie wolno pozostawia¢ przekazéw w rg¢kach urzed-
nika przyjmujacego.

Postepowanie z przekazami telegraficznemi okresla szczegdélowo
instrukcja o przekazach telegraficznych w obrocie wewnetrznym (Dz. U.
M, P. i T, Nr. 14 z 1927 r., poz. 43), do ktérej nalezy si¢ $cisle stosowac.

2) Zasadniczo przekazy do krajow przeznaczenia przesyla si¢ bez-
posrednio w odsyltkach listowych jako sztuki pojedyncze (a decouvert).

Niektore jednak kraje zadaja, by przekazy do nich z kraju nadania
byly wysytane w kopertach zamknietych.

Do jakich krajow i do jakiego urzedu zagranicznego tych krajow
nalezy przekazy przesyta¢ w kopertach zamknigtych podane jest w spi-
sie krajow bioragcych udzial w zagranicznym obrocie przekazow pocz-
towych.

Przy przekazach telegraficznych pisemne potwierdzenie przekazu
(Avis d’emission) z wyjatkiem przekazoéw telegraficznych do Wielkiej
Brytanji nalezy bezwzglednie wysyla¢ do urzedu przeznaczenia w koper-
tach zamknigtych.

Przekazy pocztowo-telegraficzne do Wielkiej Brytanji winny by¢
skierowane bezposrednio do centralnego urzedu telegraficznego (Central
Telegraph Office) w Londynie, za$ blankiet przekazu telegraficznego
»Avis d‘emission® w kopercie do urz¢gdu wymiany Warszawa L

Przekazy do Kanady, Stanéw Zjednoczonych Ameryki Poélnocnej
oraz przekazy zwykte i telegraficzne do Wielkiej Brytanji nalezy zawsze
w zamknigtych kopertach przesyta¢ do urzgdu wymiany Warszawa 1,
oddziat przekazow zagranicznych.

Przekazéw bowiem oryginalnych do tych krajow nie wysyla si¢
bezposrednio, lecz urzad wymiany Warszawa 1 sporzadza z nich specjalne
wykazy 1 wysyta tylko wykazy do dotyczacych krajow, zatrzymujac ory-
ginalne przekazy w Polsce.
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W wypadkach przesytania przekazéw do kraju przeznaczenia w ko-
pertach zamknigtych winien urzednik kontrolny takie przekazy z przyje-
tych wybra¢, wypisa¢ na kopercie urzad, do ktorego nalezy je wyslac,
Wyszcezegolni¢ na kopercie numery nadawcze przekazow, wlozy¢ do nigj
Przekazy, a koperte zaklei¢ i zapieczgtowac lakiem Iub pieczatka urzedu.

Urzednik, ktory przyjete zagranice przekazy sprawdzil, winien je
°dda¢ urzednikowi ekspedycji (odprawy) za potwierdzeniem odbioru
w osobnej na ten cel przeznaczonej ksigzeczce, w ktorej nalezy notowacr
dzien, miesiac i rok, godzing, najblizszy i najwazniejszy numer przekazow,
°raz ogolna ilos¢ tychze.

Urzednik ekspedycji, odbierajacy przekazy za potwierdzeniem
w ksigzeczce, winien si¢ przekona¢, czy otrzymal przekazy wpisane do
ksigzeczki, czy niema miedzy niemi przekazow podrzuconych, czy nume-
ry nadawcze przekazOw nastgpujg w porzadku arytmetycznym i sg iden-
tyczne z wpisanemi do ksigzeczki, a nast¢pnie odbior ich potwierdzi¢
w ksigzeczce swoim podpisem, zaznaczajac czas odbioru.

Ksigzeczke t¢ przechowuje urzednik kontrolny.

PVzy wysylaniu przekazéw w zamknigtej kopercie, urzednik w spe-
dycji przyjmuje za wiarogodne taka ilo§¢ przekazow, jaka bedzie wy-
szczegoOlniona na samej kopercie.

W urzgdach o jednej sile urzedniczej, gdzie urzednik przyjmujgcy
Przekazy, kontrolujacy i1 ekspedycyjny jest jeden i ten sam, odpada po-
trzeba prowadzenia osobnej ksigzeczki dostawy (ksiazki odbloru)

W danym wypadku wysylke przekazow, ich ilo$¢ i czas zapisuje si¢
°bok ostatniej pozycji ksiggi przyjetych przekazow.

3) Urzgdnik ekspedycji odebrane przekazy ma zaraz rozsegregowac
na poszczegolne kraje i sporzadzi¢ z nich osobne wigzanki.

Wigzanki przekazow nalezy zwigza¢ razem, dolgczy¢ do karty od-
sylkowej, przywigza¢ je wraz z kartag do w1qzank1 przesytek rejestrowa-
nych, i wysta¢ w worku zamknigtym do wiasciwego polskiego urzedu wy-
miany zagranicznych odsytek listowych.

Po nadejsciu przekazow do urzgdu wymiany ma urzad wymiany
~azanki z przekazow rozsegregowac na poszczegolne kraje, z przekazow
sporzadzi¢ wigzanki dla kazdego kraju z osobna i nastgpnie, w analogicz-
ny sposob }]]ak powyzej, przesta¢ ustalonemi odsytkami do dotyczacych za-
gramcznyc urzedow wymiany.

Przekazow pocztowych nie wolno wkiadac do jakichkolwiek wiaza-
@k listowych zardwno poleconych jak i zwyktych. Roéwniez w zadnym
j gpadku nie wolno ich wysyta¢ luzno, dolaczonych do wykazu tadunku

w workach bez karty.

Przekazy nalezy opakowywacé starannie i unikaé ich zatamania,

ku “ezeli to jest konieczne mozna ostatecznie zgina¢ przekazy posrod-

z  Przekazy, zalegajace w ekspedycji, majg by¢ przechowywane pod
“mknigciem 1 nie nalezy ich pozostawia¢ luzem na stotach lub biurkach

manipulacyjnych.
W szczegodlnosci nalezy si¢ stosowaé do zarzadzenia Ministerstwa

p
/I;ZCZt 183”1)"elegrafow z dnia 17/IX 1923 L. 216/VII (Dz. Urz. Nr. 44 z 1923 r.,
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g 13. Formowanie wykazéw na przekazy do Kanady, Stanéw Zjedno-
czonych Ameryki Pélnocznej i Wielkiej Brytanji.

1) Urzedy nadawcze przesylaja w kopertach zamknig¢tych do urze-
du wymiany Warszawa 1, oddzial przekazéw =zagranicznych, przekazy
z przeznaczeniem do Kanady, Stanéw Zjednoczonych Ameryki Péinocnej
i Wielkiej Brytanji.

2) Po nadejsciu do urzedu Warszawa 1 przekazéw z przeznacze-
niem do powyzszych krajow, winien oddzial przekazéw zagranicznych
u. p. Warszawa 1 przedewszystkiem sprawdzi¢ ich prawdziwo$¢ i prawi-
dlowe wystawienie oraz nalezyte przeliczenie kwoty przekazowej. Po-
aprawdzeniu przekazy nalezy rozsegregowaé na poszczegélne kraje i na-
stepnie dla kazdego z krajow z osobna wpisa¢, wedtug nadruku, do wyka-
zu przekazoéw pocztowych z Rzeczypospolitej Polskiej, ptatnych w (Sta-
nach Zjednoczonych, Kanadzie, iWelkiej Brytanji) druk Nr. 522 az do ko-
lumny ,,Numer przekazu krajowego".

W wykazie druk Nr. 522 stowa ,,w Stanach Zjednoczonych" nalezy
w miar¢ potrzeby przekresli¢ i uzupeilni¢ w tern miejscu slowami ,,w Ka-
nadzie lub w Wielkiej Brytanji" stosownie do tego, czy wykaz taki beg-
dzie wystany do Kanady lub do Wielkiej Brytanji.

Nadchodzace do urzedu wymiany Warszawa 1 blankiety przekazow
telegraficznych ,,Avis d'emission", na podstawie ktorych urzedy nadaw-
cze przestaty juz telegramy przekazowe bezposrednio do Glownego Urze-
du Telegrafu w Londynie, nalezy traktowac¢ jako normalne przekazy t. j.
wspisywaé je dodatkowo do wykazu druk Nr. 522.

Wykaz sporzadza si¢ w pigciu egzemplarzach.

Kazdy wykaz do poszczegbélnego kraju z osobna, w miejscu na to
przeznaczonem, ma si¢ oznacza¢ kolejnym rocznym numerem, przyczem
jako poczatek roku dla Kanady i Wielskiej Brytanji przyjmuje si¢ dzien 1
stycznia, dla Stanéw Zjednoczonych za$§ dzien 1 lipca.

Niezaleznie od numeru ma si¢ na kazdym wykazie, w miejscu na to
przeznaczonem umieszczaé odcisk datownika.

Kazdy wykaz zaleznie od ilo$ci wpisanych do niego przekazéw mo-
ze zawiera¢ jeden lub kilka arkuszy.

Arkusze te bgeda mialy jeden wspdlny numer tego wykazu. Ponadto
Ma'Sdy arkusz otrzymuje swdj numer porzadkowy.

3) Kazdy przekaz wpisany do wykazu nalezy oznaczy¢ numerem,
pod ktorym zostat do tego wykazu wpisany.

Numeracja przekazoéw, wpisanych do wykazu, jest roczna i rozpo-
czyna si¢ corocznie dla przekazow do Kanady i Wielkiej Brytanji w dniu
91 stycznia od Nr, 1, dla przekazéw za§ do Standéw Zjednoczonych w dniu
1 lipca od Nr. L

Numer, pod ktorym przekaz zostanie wpisany do wykazu, stanowic

bedzie biezacy numer mie¢dzynarodowy przekazu.

Po wpisaniu wszystkich, nadestanych w ciaggu jednego dnia przeka-
z6w do wykazu dla kazdego z krajow zosobna, nalezy kolumne, w ktorej
*g podane kwoty przekazowe podsumowaé i otrzymana ogélng kwote
uwidoczni¢ cyframi i stowami.
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1 one 12 twelve 40 forty

2 two 13 thirteen 50 fity

3 three 14 fourteen 00 sixty

4 four 15 fifteen 70 seventy

5 five 16 sixteen 80 eighty

6 six 17 seventeen 90 ninety

7 seven 18 eigtheen 100 a (one) hundred
8 eight 19 nineteen 200 two hundred

9 nine 20 twenty 201 two hundred end one
10 ten 21 twenty one 1000 a (one) thousand
11 eleven 30 thirty 2000 two thousand.

Obok uwidocznionej w ten sposob ogdlnej kwoty wykazu podpisuja
si¢: urzednik, ktory sporzadzat wykaz i urzednik, ktory wykaz sprawdzat

Obok podpisow nalezy wytlaczaé odcisk stempla dziennego urze¢du.

Za nalezyte wykonanie powyzej okieslonych czynnosci sg dotycza-
cy urz¢dnicy materjalnie odpowiedzialni.

5) Dwa egzemplarze sporzadzonego w powyzszy sposdéb wykazu,
bez dotaczenia do nich oryginalnych blankietow przekazowych, przesyta
si¢ codziennie poleconym listem stuzbowym (bezplatnym) jezeli chodzi
° przekazy.

a) do Kanady pod adresem , To the Postmaster Ottawa, Canada",

b) do Stanéw Zjednoczonych na adres ,,To the Postmaster N. York,
state ot New York",

¢) do Wielkiej Brytanji na adres ,,To the Postmaster London".

W razie gdyby w dniu sporzadzenia odsytki do Ottawy, New Yorku
fub Londynu me byto przekazéw do danych krajow, nie sporzadza si¢, ani
nie wysyta i wykazow.

Trzeci egzemplarz wykazu urzad Warszawa | wysyla pod wy-
zej wskazanym adresem dnia nastgpnego wspolnie z dwoma egzemplarza-
mi z dnia biezacego.

Czwarty egzemplarz wykazu pozostaje dla celow reklamacyjnych
w urzedzie Warszawa |,

Piaty egzemplarz wraz z dotyczagcemi oryginalnemi przekazami
urzad Warszawa 1 czasowo przechowuje u siebie, kazdego zas 10, 20
1 ostatniego dnia miesigca przedktada Izbie Kontroli Rachunkowej P. i T.
w Bydgoszczy.

Na odwrotnej stronie przekazow wpisanych do wykazu urzad W ar-
szawa 1 zaznacza numer wykazu, numer arkusza i numer porzadkowy
(migdzynarodowy) pod ktoérym przekaz wpisany do wykazu, w miejscu za$
Przeznaczonem na edeisk datownika ,,data wyptaty" umieszcza si¢ odcisk
stempla dziennego urzedu z dnia sporzadzenia wykazu.

6) W razie nieotrzymania w Ottawie, Nowym Yorku lub Londynie
We wtlasciwym terminie oryginatu wykazu lub jego trzeciego egzempla-
rza, urzad Warszawa 1, po otrzymaniu zawiadomienia o tem, wysyla nie-
zwlocznie duplikat brakujacego wykazu.

7) Odbior oryginalnego wykazu urzgdy wymiany Ottawa, New York

i Londyn, potwierdzaja na swoim wykazie, wysylanym do Warszawy 1
A dniu otrzymania wykazu polskiego.
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Rozdziat IIL

POSTEPOWANIE Z NADESZLEMI Z ZAGRANICY PRZEKAZAMI,
BADANIE, NIEPRAWIDLOWOSCI, WYPLATA, WAZNOSC, MYLNIE
SKIEROWANE ZAGINIONE LUB ZNISZCZONE PRZEKAZY.

§ 14. Badanie przekazow.

1) Po nadejsciu do urzedu przeznaczenia przekazéw pocztowych
z zagranicy nalezy zaraz na odwrotnej ich stronie w miejscu drukiem
wskazanem, wycisnagé¢ stempel dzienny urz¢du (stempel nadej$cia).

2) Nastgpnie nalezy stwierdzi¢ prawdziwos$é i przepisowe sporza-
dzenie przekazéw a w szczegodlnosci zbadac: czy niema jakich wycierad
lub zmian, czy nie przekracza dopuszczalnej kwoty, czy przekaz jest wy-
stawiony na walut¢ polska, czy termin waznosci nie uplynql czy pocztowy
zapisek nadania wypetniono w zupetnos$ci i czy znajdujg si¢ wyrazne od-
ciski datownika urzedu nadawczego.

Baczng uwage nalezy zwraca¢ na przekazy pocztowe telegraficzne,
na przekazy do nieznanych odbiorcow, adresowane poste restante, lub do
odbiorcow w hotelach i pensjonatach.

Jezeli nasuwaja si¢ watpliwosci co do prawdziwosci przekazow, lub
gdy badanie odciskow stempli nasuwa podejrzenie ich podrobienia, wi-
nien urzad przeprowadzi¢ zaraz przedwstgpne dochodzenia i przestac je
ze sprawozdaniem przynaleznej Dyrekcji Poczt i Telegrafow, wyplate zas
przekazu wstrzymac.

3) Przekazy, nadane w Kanadzie, Stanach Zjednoczonych Ameryki
Poéinocnej i Wielkiej Brytanji do Polski, nie nadchodza do urz¢du wymia-
ny Warszawa | w oryginatach. Urz¢edy wymiany Ottawa, New York, Sta-
te of NewYork i London sporzqdza]q z przekazow, nadanych w ich kra-
jach, tylko ogoélne wykazy i same wykazy przesylaja do urzgdu wymiany
Warszawa 1, oddzial przekazow zagranicznych. Wykazy winny by¢ spo-
rzadzone i przesyiane w sposob ustalony w § 13 niniejszych przepisow.

Po nadej$ciu wykazu urzad Warszawa | sprawdza:

a) czy numer kolejny otrzymanego wykazu i numer kolejny pierw-
szego wpisanego do wykazu przekazu sa dalszym ciggiem nume-
racji ostatnio otrzymanego wykazu, a wigc czy niema przerwy,
ktoraby wskazywata na zaginigcie poprzedniego;

b) czy wykaz opatrzono odpowiedniemi podpisami i odciskami da-
townikow;

c) czy wpisy nie byty podskrobywane lub poprawiane;

d) czy przy podsumowywaniu wykazu, dla otrzymania ogdlnej kwo-
ty przekazow wpisanych do wykazu, nie popelniono pomyiki.

4) Kto ma bada¢ do wyptaty nadeszte przekazy ustanawia instruk-

cja domowo-stuzbowa kazdego urzedu.

Na dowod przeprowadzenia kontroli ma dotyczacy urzednik umie-

§ci¢ swoj podpis szyfrem na odwrotnej stronie kazdego przekazu obok od-
cisku stempla nadejScia, a za nalezyte prz.eprowadzenie kontroli ponosi
materjalng odpowiedzialnosé.

Z powodu kontroli nie moze nastapi¢ zwloka w wyptacie przekazu,

jezeli nie zachodzi podejrzenie co do jego prawdziwosci.
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5) Urzednik, wzglednie listonosz, ktory wyptaci przekaz nieopatrzo-
ny podpisem na dowod zbadania jego autentycznos$ci przez urz¢dnika do
tego wyznaczonego, odpowiada materjalnie za wszelkie szkody wynikte
dla Skarbu Panstwa wskutek wyptaty falszywego przekazu.

§ 15. Przekazy nieprawidtowe.

1) Przekazow pocztowych nie nalezy wyplaca¢é w wypadkach
stwierdzenia nastgpujacych nieprawidtowosci — gdy:

a) nie podano nazwiska lub podano tylko nazwisko bez imienia al-
bo wyrazono imi¢ pierwszg literg, nie podajac doktadnie miejsca
pobytu lub miejsca zamieszkania adresata, miejsce zamieszkania
lub mieszkanie adresata podano niedokladnie, niezupeinie, albo
w sposob budzacy pewne watpliwosci;

b) kwoty przekazowe nie sa wypisane stowami i cyframi;

c¢) kwota przekazowa jest opuszczona lub nieczytelna, albo kwota
wyrazona stowami nie jest zgodna z kwota przekazowa wypisana
cyframi;

d) wpisy sa podskrobywane lub poprawiane;

e) niema odciskow stempla dziennego urz¢du nadania, podpisu
urz¢dnika przyjmujacego, lub innych zapiskéw stuzbowych;

f) kwoia przekazowa nie byla wypisana w walucie polskiej;

g) przekaz zostal wystawiony na formularzu nieprzepisowym.

W razie stwierdzenia jednej z powyzszych niedoktadnosci, dotycza-
cy przekaz nalezy w kopercie wolnej od optaty, posytka polecona, zwrd-
ci¢ urzedowi nadawczemu celem sprostowania lub uzupelnienia, dotacza-
jac druk Nr. 516 ,,Avis dun mandat de poste, Tirregularite".

Wdruku Nr. 516 ,,Avis dun mandat de poste, Tirregularite" nale-
zy podkresli¢ kolorowym atramentem te nieprawidlowos$ci danego prze-
kazu, z powodu ktéorych nie moze by¢ wyplacony.

2) Przekazow jednak, wymienianych z obcemi krajami, w walucie
frankowej lub dolarowej, nadeszlych bezposrednio z krajéw nadania do
urzgdow przeznaczenia, nie nalezy zwraca¢ do krajow nadania, lecz skie-
rowywac je do urzedu wymiany Warszawa 1, oddzial przekazoéw zagra-
nicznych, celem dokonania kontroli i przeliczenia kwoty przekazowej
z waluty obcej na walutg polska.

3) O ile wykazy nadeszte z Ottawy, New Yorku lub Londynu za-
wieraja niedokladnosci, urzad wymiany Warszawa 1 zawiadamia o tem
natychmiast dotyczace zagraniczne urz¢dy wymiany, zadajac wyjasnien
1 sprostowania.

Do czasu nadejscia wyjasnien nie wystawia si¢ na zakwestjonowane
Pozycje przekazow wewnetrznych druk Nr. 521.

W razie nadej$cia wykazu pdzniejszego, a braku wykazu wczeéniej-
szego, nalezy od dotyczacych zagranicznych urz¢edow wymiany zazadacé
nalezycie poswiadczonego odpisu brakujacego wykazu.

Odbior kazdego oryginalnego wykazu nadeszlego z Ottawy, New
lorku lub Londynu, urzad Warszawa 1 potwierdza w dniu nadejs$cia na
wykazie wysylanym z Warszawy do Ottawy, New Yorku lub Londynu.

4) Jezeli adresat zwyklego przekazu, ktérego wyplata nie moze by¢é
uskuteczniona z powodu stwierdzonych niedoktadnos$ci, zazada sprosto-
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wania niedoktadnos$ci w drodze telegraficznej, woéwczas, o ile adresat po-
kryje zaraz polaczone z tem koszta, urzad przeznaczenia ma przekaz
sprostowa¢ zapomoca platnego telegraficznego zawiadomienia stuzbo-
wego.

Nieprawidlowy przekaz pozostaje w urzedzie przeznaczenia.

Po otrzymaniu telegramu prostujacego, urzad przeznaczenia winien
usung¢ nieprawidtowosci i otrzymany telegram dolaczyé¢ do przekazu.

Jezeli telegram prostujacy spowodowany zostal omytka sluzbowa,
uiszczona za telegram optata winna by¢ zwrdcona.

Koszta telegramu ma woéwczas pokry¢ urzednik, ktoéry spowodowat
omytke.

5) Przy przekazach telegraficznych, ktoérych nie mozna Wyplacié
badz wskutek niedostatecznego lub niedoktadnego adresu, badz z innej
przyczyny od adresata niezaleznej, urzad przeznaczenia winien przeslac
do urz¢du nadania telegraficzne zawiadomienie sluzbowe, wyjasniajace po-
wod niewyptacenia; urzad za$§ nadania sprawdzi¢, czy nieprawidlowosé
nie jest wynikiem omyltki stuzbowej. Jezeli nieprawidtowos$¢ powstala
wskutek omytki stuzbowej, sprostowanie tej omytki winno nastgpi¢ na-
tychmiast zapomoca telegraficznego zawiadomienia sluzbowego. W prze-
ciwnym wypadku zawiadamia si¢ o nieprawidtowosci nadawceg, ktorego
rzeczg jest sprostowaé niedoktadnos$¢ zapomoca telegraficznego platnego
zawiadomienia stuzbowego.

Usuwanie nieprawidlowos$ci w przekazach telegraficznych, niespro-
stowanych w odpowiednim terminie zapomoca telegraficznego zawiado-
mienia stuzbowego, uskutecznia si¢ w sposdb przepisany dla przekazow
pocztowych zwyktych.

6) Wyptate przekazu telegraficznego dokonywa urzad przeznacze-
nia na podstawie otrzymanego telegramu i przed otrzymaniem pisemne-
go potwierdzenia przekazu wedlug przepisow obowigzujacych dla obrotu
przekazow telegraficznych wewnatrz kraju.

Pisemne potwierdzenie przekazu nalezy zawsze dolaczaé do prze-
kazu pokwitowanego przez adresata.

Nie wolno wyptaca¢ przekazow telegraficznych na podstawie sa-
mego tylko pisemnego potwierdzenia, ktéoreby nadeszto przed otrzyma-
niem wlasciwego telegramu.

W danym wypadku nalezy zaraz zapomoca telegramu stluzbowego
reklamowaé telegram przekazowy.

Pisemne potwierdzenie telegraficznych przekazow, ktoéreby po
otrzymaniu telegramu przekazowego nie nadeszty do urz¢du przeznacze-
nia pierwsza poczta, odpowiadajaca dacie nadania przekazu, nalezy re-
klamowa¢ zapomoca zawiadomienia druk Nr. 20 ,,Bulletin de verificationll

§ 16. Wystawianie wewnetrznych przekazéw na podstawie nadeszlych
wykazéw z Kanady, Stanéw Zjednoczonych Ameryki i Wielkiej Brytanji.

1) Kwoty przekazowe, w wykazach z Kanady i Stanéw Zjednoczo-
nych Ameryki Poéinocnej, sa oznaczane w walucie dolarowe;.

Kwoty za§ przekazowe, w wykazach z Wielkiej Brytanji, sa ozna-
czane w walucie polskiej.

Po sprawdzeniu nadesztego wykazu z Kanady i ze Stanow Zjedno-
czonych ma urzad Warszawa 1 $ciSle wedlug § 2 rozporzadzenia Mini-
stra Poczt 1 Telegraféow z dnia 14 grudnia 1923 (Dz. Urz. 57 z 1923 r.,
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Poz. 264) przeliczy¢ kwoty przekazowe niezakwestjonowanych pozycyj
na walute polska. Do jednego i tego samego wykazu musi by¢ stosowa-
ny jeden i ten sam kurs przeliczenia bez wzgledu na to, czy wszystkie
Wyszczeg6lnione w nim przekazy beda tego samego dnia wystawione
i wystane do urz¢eddéw przeznaczenia, czy tez nie.

Wyjatek od tego stanowia przekazy zakwestjonowane, ktéore prze-
licza¢ nalezy po kursie =z dnia otrzymania sprostowania dotyczacego
przekazu.

W kazdym wykazie, nadesztym =z Ottawy i z New Yorku, winien
urzad Warszawa 1 zaznaczy¢ kurs przeliczenia dolarow kanadyjskich
i dolarow Stanow Zjednoczonych na walute polska, wpisa¢ w odnos$nych
kolumnach wyniklte z przeliczenia kwoty przekazowe w walucie polskiej,
numer przekazu krajowego i polski urzad pocztowy, majacy przekaz wy-
ptacic.

Ponadto kazdy wykaz nalezy zaopatrzy¢ odciskiem stempla dzien-
nego urzgdu oraz podpisami urzednikow, ktoérzy wyzej wymienione czyn-
nosci wykonali i sprawdzili.

Wykazy nadeszte z Ottawy i z New Yorku, uzupetnione w powyz-
szy sposob, stanowia w Polsce ksiege przyjetych przekazow krajowych

Podobnie postepuje si¢ z wykazami z Wielkiej Brytanjl z tg rézni-
c3, ze poniewaz kwoty przekazowe w wykazach z Anglji sa juz wyszcze-
golnione w walucie polskiej, nie zachodzi potrzeba ich przeliczania.

2) Na podstawie nadeszlych, sprawdzonych i uzupetnionych wyka-
zow z Ottawy, Nowego Iforku i Londynu, wystawia urzad Warszawa 1,
oddzial przekazow zagranicznych, przekazy wewngtrzne na specjalnych
blankietach druk Nr. 521 i wysyta je do urz¢déw przeznaczenia w spo-
sob przepisany dla obrotu wewngtrznego.

Numeracj¢ wysytanych przekazéw krajowych na podstawie nade-
sztych wykazéw, nalezy prowadzi¢ miesigcznie, rozpoczynajac w kazdym
miesigcu od Nr. 1, przyczem miarodajne sg daty otrzymania wykazdow,
a nie daty ich wystawienia.

Blankiet przekazowy, druk Nr. 521, nalezy wypeiniaé¢ $cisle wedlug
uadruku.

W szczegdlnosci na wystawionym przekazie musi si¢ zaznaczyc:

a) numer mi¢dzynarodowy,

b) ,» oryginalny urz¢du nadania dotyczacego kraju,

c) ,» Kkraju przeznaczenia,

d) urzad nadania i dzien nadania kraju nadania.

Przekaz ponadto winien podpisa¢ urzednik, ktory go wystawit.

3) Wystawione przekazy winien urz¢dnik, wyznaczony do tego ce-
lu, sprawdzi¢ i porownac¢ z wpisami w wykazie.

Jezeli przekaz jest zgodny z wykazem, urze¢dnik kontrolny ma wy-
cisng¢ na nim specjalny stempel kontrolny wypukty i umiesci¢ swéj pod-
Pis obok stempla, sprawdzone za$ przekazy nalezy przesytaé¢ do urzedow
Eg]guznaczenia w sposob obowigzujacy w obrocie przekazowym wewnatrz

4) Drzad wymiany Ottawa, New York i Londyn bedzie przesytal
do Warszawy 1 po trzy egzemplarze kazdego wykazu.

Kazdy egzemplarz wykazu urzad Warszawa 1 wypelnia, w sposob
Ustalony powyzej w punkcie 11 zuzytkowuje go w sposob nastgpujacy:

a) jeden egzemplarz winien by¢ najblizsza poczta zwracany w liscie

stuzbowym do dotyczacego zagranicznego urz¢du wymiany,
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b) drugi egzemplarz nalezy traktowac jako ksigge przyjetych prze-
kazow krajowych i w dniach 10, 20 i ostatniego kazdego miesia-
ca odsyta¢ do Izby Kontroli Rachunkowej P. i T. w Bydgoszczy,

c) trzeci egzemplarz ma by¢ przechowywany w urzedzie Warsza-
wa 1 dla celéow reklamacyjnych.

5) Za nalezyte sprawdzenie wykazow, przeliczenie kwoty przeka-

zowej na walute polska i wystawienie przekazu odpowiadaja materjalnie
i solidarnie urze¢dnicy, wyznaczeni do tych czynnosci.

§ 17. Wyplata przekazéw.

1) Przekazy zakwalifikowane do wyptaty nalezy rozdzieli¢:

a) na przekazy, ktérych wyptata ma by¢ dokonana w urzedzie,

b) " ktore ma si¢ dorgczy¢ razem z pienigdzmi i

c) » do osob wojskowych, jezeli wojsko znajduje si¢

w okregu dorgczen danego urzedu pocztowego.

2) Stosownie do powyzszego przekazy nalezy wpisa¢ do przekazo-
wej ksiegi oddawczej, druk Nr. 505, lub do karty dorgczen przekazow
pocztowych, druk Nr. 518, wzglednie do listy przekazéw dorgczonych,
druk Nr. 506, lub do listy przekazéw wojskowych, druk Nr. 507, w spo-
sob okreslony w § 11, 12, 13 i 14 Tymczasowej instrukcji obrotu pieni¢z-
nego zapomocg przekazow pocztowych.

Dla utatwienia jednak kontroli przekazow zagranicznych nie nalezy
wpisywac¢ wspolnie z przekazami obrotu krajowego do jednej i tej samej
karty dorgczen, druk Nr. 518, wzglednie do jednej i tej samej listy prze-
kazow, dorgczonych lub przekazow wojskowych, druk Nr. 506 lub 507,
poniewaz po wyptacie przekazy zagraniczne majg by¢ zarachowywane
w osobnym wykazie przekazoéw wyptaconych, druk Nr. 508.

W miar¢ wigc potrzeby nalezy przekazy zagraniczne wpisywaé do
osobnych kart dorgczen, wzglednie do osobnych list przekazéw dore-
czonych lub osobnych list przekazéw wojskowych.

Po wpisaniu za$ przekazow zagranicznych do przynaleznej ksiggi
oddawczej wzglednie karty dorgczen lub do list przekazéw dorgczonych,
ewentualnie listy przekazéw wojskowych, nalezy, w mys$l przepisow dla
obrotu krajowego, przeprowadzi¢ ich wyptatg, a wyptacone tego samego
dnia zarachowa¢ do osobnego wykazu wyptaconych przekazéw zagranicz-
nych, druk Nr. 508.

Urzedy pocztowe maja wigc dla wyptaconych przekazow prowadzié
dwa oddzielne wykazy przekazow wyplaconych:

a) wykaz wyplaconych przekazow krajowych,

b) ' ' ' zagranicznych.

W kazdym z tych wykazéw ma si¢ odregcznie dopisywaé stowa:
»krajowych" lub ,,zagranicznych".

Jakkolwiek wykaz lub wykazy przekazéw wyplaconych krajowych
i zagranicznych prowadzi si¢ oddzielnie, tworzg one jedna cato$¢ i nalezy
je zamyka¢ dekadami, jak gdyby byto w urzedzie kilka okienek wyptaty,
oraz zarachowywa¢ w sposob przewidziany w ustgpie 3, 4, 51 6 § 15
Tymczasowej instrukcji obrotu pieni¢znego zapomocg przekazow pocz-
towych.

Odnosnie do przekazow telegraficznych nalezy si¢ przy wpisywaniu
do ksiegi oddawczej i wyptacie stosowaé takze do instrukcji o przeka-
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zach telegraficznych w obrocie wewnetrznym (Dz. U. M. P. i T. Nr. 14
z 1927 r., poz. 43).

3) Jezeli dla jednego i tego samego odbiorcy nadejdzie kilka prze-
kazow 1 wyptata tych dokonana jest zapomoca listy druk Nr. 506 lub
hsty druk Nr. 507, wtedy adresat przy odbiorze kwituje nie tylko ogdlna
kwot¢ przekazowag na samej liScie, ale takze jeszcze kazdy zagraniczny
przekaz zosobna.

4) Przy wyptacie przekazu zagranicznego, dokonywanej w domu,
pobiera si¢ od adresata nalezytos¢ za dorg¢czenie wedlug kazdoczesnie
obowigzujacej iaryfy pocztowej.

Przy wyplacie zagranicznego przekazu, adresowanego poste-restante,
nalezy pobiera¢ od adresata nalezyto$¢ taryfowa za poste-restante.

5) Kwoty przekazow zagranicznych mogag by¢ przelewane na konto
adresata w Pocztowej Kasie Oszczgdnos$ci. Przelewu nalezy dokonywaé
wedtug obowiazujacych przepisow dla przekazéow krajowych.

W danym wypadku, na odwrotnej stronie przekazu w miejscu prze-
znaczonem do pokwitowania, winno si¢ wypisa¢ dzien i pozycj¢ zaracho-
wania kwoty przekazowej w rachunku dziennym P. K. O. ,a przekazy ta-
kie uwaza si¢ za prawidtowo wyptacone.

§ 18. Czasokres waznos$ci przekazow.

W obrocie z krajami europejskiemi, nalezacemi do mig¢dzynarodo-
wej umowy o pjzekazach pocztowych, przekazy sa wazne do konca mie-
sigca, nastgpujacego po miesigcu wystawienia.

W stosunkach z krajami pozacuropejskiemi powyzszy termin jest
dhuzszy o cztery miesiace.

W obrocie przekazowym, zaprowadzonym na podstawie specjal-
nych uméw, przekazy sg wazne w Polsce:

a) z Wielkiej Brytanji przez szes¢ miesigcy,

b) z Kanady i ze Standéw Zjednoczonych przez dwana$cie miesigcy,

nastgpujacych po miesigcu wystawienia.

Przekazy za$ wystane z Polski do Kanady, Stanéw Zjednoczonych
1 Wielkiej Brytanji sa wazne w krajach przeznaczenia przez dwanascie
miesigcy.

Po uptywie powyzszych terminéw przekazy moga by¢é wyptacone
tylko na podstawie prolongaty, udzielanej przez Zarzad pocztowy kraju
nadania, na zadanie Izby Kontroli Rachunkowej P. i T.

O prolongate waznoSci przekazu winny si¢ zwracaé¢ urzedy prze-
znaczenia bezposrednio do Izby Kontroli Rachunkowej, dotaczajac do
prosby dotyczacy przekaz pocztowy.

Prolongat¢ terminu zaznacza si¢ na samym przekazie.

2) Prolongata terminu zapewnia przekazowi nowa wazno$¢ na czas
ustalony powyzej w ustgpie pierwszym.

3) Jezeli przyczyna uplywu terminu waznos$ci nie pochodzi z winy
Poczty, a adresat domaga si¢ wyptaty przekazu, wtedy urzad przezna-
czenia za prolongate waznos$ci przekazu winien od adresata pobrac¢ nale-
zyto$¢, jak za reklamacj¢ zagranicznego listu poleconego.
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W danym wypadku, urzad nakleja odpowiednia ilo§¢ znaczkow
pocztowych na prosbie do Izby Kontroli Rachunkowej o prolongate prze-
kazu.

§ 19. Przekazy mylnie skierowane, zaginione lub zniszczone.

1) Przekaz mylnie skierowany, zagubiony lub zniszczony moze by¢
na zyczenie nadawcy albo adresata zastapiony upowaznieniem do wypta-
ty, ktore wystawia zarzad kraju nadania przekazu po wspodlnem stwier-
dzeniu z zarzadem kraju przeznaczenia, ze przekaz nie byl wyplacony
ani adresatowi, ani nadawcy, ani tez doslany.

Za wystawienie upowaznien do wyptaty nie pobiera si¢ zadnych
nalezyto$ci.

Do wystawiania upowaznien do wyptaty imieniem polskiego Zarza-
du pocztowego jest uprawniong jedynie Izba Kontroli Rachunkowej P. i T.

Czasokres wazno$ci wystawionych upowaznien jest taki sam jak
1 przekazow.

2) Jezeli przekaz zostal mylnie skierowany, zgubiony lub zniszczo-
ny, a nadawca zazada zwrotu kwoty przekazowej, odbiorca za§ réwno-
cze$nie zazada wyptaty przekazu, upowaznienie do wyplaty nalezy wy-
stawi¢ na imi¢ nadawcy.

3) Przy zadaniu zwrotu wpltaconej kwoty przekazowej, przekazu
mylnie skierowanego, zagubionego lub zniszczonego, nadawca winien dla
poparcia swego zadania, przedlozy¢ dowod nadania. Zarzad kraju nada-
nia przyznaje nadawcy zwrot dopiero wtedy, gdy si¢ poprzednio upewni,
ze zarzad kraju przeznaczenia przekazu nie wyptacil i nie wyptaci.

Gdy zarzad kraju przeznaczenia doniesie, ze nie otrzymal przeka-
zu. zarzad krju nadania moze woéwczs wystawi¢ upowaznienie do wy-
ptaty jezeli si¢ upewni, ze przekaz ten nie figuruje w zadnym z rachun-
kéw miesigcznych, sporzadzonych az do uptywu terminu waznos$ci odno-
$nego przekazu.

Gdy nadawca zazada zwrotu wplaconej kwoty przekazowej, a za-
rzad kraju przeznaczenia nie da zadnej odpowiedzi w ciggu sze$ciu mie-
siecy, lub w stosunkach z krajami zamorskiemi w ciggu dziewigciu mie-
sigcy, liczac od dnia nastgpnego po wniesieniu zadania zwrotu wplacone]j
kwoty przekazowej, oraz gdy dany przekaz nie figuruje w zadnym z otrzy-
manych rachunkow miesigcznych, sporzadzonych przez zarzad przezna-
czenia w czasie waznosci tego przekazu, zarzad kraju nadania
moze, nie zwazajac na brak odpowiedzi, zwroci¢ ndawcy wplacona kwo-
te przekazoway.

W takich wypadkach zarzad kraju nadania winien kraj przeznacze-
nia zawiadomi¢ o zwrocie kwoty przekazowej, a takie zawiadomienie
przestaé listem poleconym.

Odtad przekaz ten nalezy uwazaé¢ za ostatecznie zaginiony i nie
wolno go potem wstawiaé¢ do rachunku miesi¢gcznego.

§ 20. Przekazy zaginione lub zniszczone po wyplacie.

1) Jezeli po wyptacie przekaz zaginie Ilub ulegnie zniszczeniu
w urzg¢dzie przeznaczenia winien dotyczacy urzad sporzadzi¢ protokot,
w ktorym zaznacza wszystkie cechy zagubionego przekazu, jak: urzad na-
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dawczy, numer nadania, dat¢ nadania, imi¢ i nazwisko odbiorcy, kwote
przekazu, dat¢ nadejsScia oraz datg¢ wyplaty.

Otrzymanie kwoty zaginionego lub zniszczonego przekazu adresat
ma wtasnorecznie potwierdzi¢ w protokole. Podpis jego winien po-
$wiadczy¢ naczelnik urzedu, wzglgednie w wigkszych urzedach poczto-
wych kierownik dotyczacego oddziatu.

Jezeli nie mozna z jakichkolwiek badz przyczyn uzyskaé¢ od odbior-
cy wzglednie adresata wtasnor¢cznego potwierdzenia odbioru kwoty za-
ginionego lub zniszczonego przekazu, nalezy to w protokole zaznaczyé.
Sporzadzony w powyzszy sposob protokdl nalezy wpisac do dziennika
nadchodzacej korespondencji do urzedu, zaznaczy¢é na nim numer bie-
zacy dziennika, sam za§ protokdét musi by¢ podpisany przez naczelnika
urzedu wzglednie kierownika oddzialu oraz dotyczacy personel, ktéory do-
konal wyptaty zaginionego lub zniszczonego przekazu

2) Zaginiony lub zniszczony po wyptacie przekaz zarachowuje si¢
normalnie do wykazu wyplaconych przekazé6w. W miejsce jednak tego
przekazu dotacza si¢ protokol, ktory z wypltaconemi przekazami, w ter-
minach dla dekad przewidzianych, urzad wyplaty przesyta do Izby Kon-
troli Rachunkowej P. i T. W protokdle ma by¢ stwierdzona wyptata ad-
resatowi przekazu zaginionego lub zniszczonego oraz jego znamiona na-
dawcze.

Za czynno$¢ powyzsza personel, ktory sporzadzil i podpisatl proto-
kol, jest solidarnie odpowiedzialny.

W razie wyniklych strat dla Skarbu Panstwa personel ten pokry-
wa w caloSci powstate straty,

3) Po otrzymaniu protokoéotu zagubienia lub zniszczenia przekazu
winna Izba Kontroli Rachunkowej P. i T. przedewszystkiem porozumiec
si¢ z krajem nadania, czy opisany w protokdle przekaz zostat faktycznie
nadany, czy nie powrdcit do kraju nadania i czy kwota przekazowa nie
zostata zwrdcona nadawcy.

Jezeliby w poszczegolnych urzedach zdarzaly si¢ czesciej wypadki
zagubienia lub zniszczenia przekazow po wyplac1e lub jezeliby sposob
sporzadzenia protokotu zagubienia lub zniszczenia przekazu nasuwal
watpliwosci co do jego prawdziwosci, wowczas Izba Kontroli Rachunko-
wej winna sprawe¢ przedstawi¢ wtasciwej Dyrekcji P. i T., celem S$cislego
ustalenia i wyjasnienia wypadku.

Na podstawie protokolu zagubienia lub zniszczenia przekazu i otrzy-
manych wyjasnien z kraju nadania Izba Kontroli Rachunkowej wystawia
na blankiecie przekazu zagranicznego duplikat zaginionego Iub znisz-
czonego przekazu. Odbiér kwoty przekazowej potwierdza Izba z urze-
du na duplikacie przekazu i nastgpnie wpisuje go do miesigcznego rozra-
chunku przekazowego z obrotu z krajem nadania przekazu. Gdyby kraj
nadania ustalil, ze zagubiony lub zniszczony po wyptacie przekaz nie zo-
stat wogdle nadany, zwrocony zostal do kraju nadania lub kwota przeka-
zowa zostata juz wyptacona nadawcy, woOwczas zarachowang kwote
w wykazie wyptaconych przekazéw winna Izba przypisa¢ urz¢gdowi wy-
ptaty do zwrotu, a cala sprawe przedtozy¢ Ministerstwu Poczt i Tele-
grafow.

4) W wypadkach zaginigcia lub zniszczenia po wyptacie przekazow
z obrotow z Kanada, Stanami Zjednoczonemt 1 Wielkg Brytanja maja
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urzedy wyplaty postapi¢ w sposob ustalony powyzej w ustgpie 1. Izba
za$ Kontroli Rachunkowej P. i T. w sposdb obowigzujacy w obrocie
przekazow krajowych.

Rozdzial 1IV.

WYCOFANIE, ZMIANA ADRESU, DOSYLANIE, NIEDORECZAL-
NOSC, REKLAMACJE.

§ 21. Wycofanie przekazu i zmiana adresu.

1) Nadawca przekazu zwyktego i telegraficznego moze zazadac je-
go wycofania lub zmiany adresu na zasadach, przewidzianych dla prze-
sylek listowych do zagranicy, lecz tylko przed podj¢ciem przez adresata,
czy to blankietu przekazowego, czy tez przekazowej kwoty.

Zadanie o wycofanie lub zmian¢ adresu nadawca winien wnosi¢ do
urzgdu nadania na pisSmie. W zadaniu musi zawsze wskaza¢ numer, datg
nadania i kwot¢ odnos$nego przekazu oraz zaznaczyé, czy wycofanie lub
zmian¢ adresu zyczy sobie uskuteczni¢ pocztg czy tez telegraficznie.

Za zadanie wycofania lub zmiany adresu przekazu nadawca uiszcza
nastepujace nalezytosci:

a) nalezyto$¢ za list polecony do zagranicy wagi jednej jednostki,

jezeli zadanie ma si¢ przestaé droga pocztowa;

b) nalezyto$¢ za telegram do odnosnego kraju, wedlug taryfy dla
telegramoéw do zagranicy, jezeli zadanie przesylta si¢ droga tele-
graficzna, a w wypadkach zmiany adresu przekazu nadto nale-
zyto$¢ za list polecony do zagranicy.

2) Przy zadaniu wycofania lub zmiany adresu nadawca jest obowia-

zany przedstawic:

1) dowod nadania przekazu,

2) ., swej tozsamoS$ci,

3) wypetniony druk pocztowy Nr. 98.

Tres$¢ zadania notuje si¢ na przedstawionym przez nadawce dowo-
dzie nadania (na odwrotnej stronie), alo w ksigzce (arkuszu) nadawczej,
a pod tre$cig umieszcza si¢ odcisk datownika i podpis urzednika. Dowod
nadania (ksigzk¢ nadawcza, arkusz nadawczy) zwraca si¢ nadawcy.

Zadaniu odmawia sig, jezeli nadawca nie moze uczyni¢ zado$¢ wyzej
wskazanym warunkom.

3) Nadawca winien wypetni¢ gérng czes¢ druku Nr. 98 na przedniej
stronie, jezeli zadanie ma by¢ wyslane poczta, na odwrotnej zas stronie,
jezeli zadanie ma by¢ przestane telegraficznie, przyczem ma podaé takze
kwote przekazu.

Jezeli zagdanie ma by¢ wyslane pocztg urzad pocztowy, stosownie
do zadania, wyrazonego przez nadawce na gornej cz¢$ci druku Nr. 98,
wypelnia w jezyku francuskim I-sza wzglednie Il-ga cz¢$¢ przedniej stro-
ny tego druku zaopatrujac go odciskiem datownika. Pobrang od na-
dawcy taryfowa nalezno$¢ pocztowa za zwrot przekazu lub zmiang¢ adre-
su zalicza si¢ przez nalepienie znaczkéw optaty odpowiedniej wartosci,
na wypetnionej cz¢s$ci druku Nr. 98. Znaczki uniewaznia si¢ odciskiem
datownika. Wypekiony druk Nr. 98 przesyta si¢ w kopercie wprost do
pocztowego urzedu przeznaczenia, jako list polecony.
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4) Jezeli zadanie zwrotu lub zmiany adresu ma by¢ przestane tele-
graficznie, urzad pocztowy wypelnia w jezyku francuskim stosownie do
zgdania nadawcy, wyrazonego na gornej czesci druku Nr. 98, czes¢ I-sza
wzgl, It-ga, na odwrotnej stronie tego druku w sposoéb podany w ustegpie
3, a uiszczang przez nadawce¢ taryfowa nalezyto§¢ pocztowa przy zadaniu
zmiany adresu przekazu zalicza si¢ przez nalepienie znaczkéw optaty od-
powiedniej warto$ci na li-ej c¢$ci druku.

Nastepnie sporzadza si¢ na Dblankiecie telegraficznym telegram
w jezyku francuskim, adresowany do pocztowego urzedu przeznaczenia
wedtug tekstu w I-szej wzglednie Il-iej cz¢Sci na odwrotnej stronie dru-
ku Nr. 98, pod tekstem telegramu wpisuje si¢ doktadng nazwe urzedu
pocztowego, wysylajacego telegram oraz umieszcza odcisk jego datowni-
ka i podpis urz¢dnika. Pobrang od nadawcy taryfowa nalezyto$¢ za te-
legram zalicza si¢ w sposob kazdoczes$nie obowigzujacy oraz w taki sam
sposob oddaje si¢ telegram stacji telegraficznej do dalszego przestania.

Jezeli zadanie zmiany adresu przekazu ma by¢ wystane telegra-
ficznie, to niezaleznie od telegramu wysyta si¢ do urz¢du przeznaczenia
zadanie pisemne na druku Nr, 98 listem stuzbowo-poleconym.

W razie zadania zwrotu przekazu, ktéory ma by¢ przestany telegra-
ficznie, nie wysyta si¢ druku Nr. 98 do urzedu przeznaczenia.

5) O niemozno$ci wykonania zadania, wniesionego przez nadawce,
zagranica (np. jezeli adresatowi w migdzyczasie Wypiacono kwote przeka-
zow3a) zawiadamia si¢ bezposrednio ten zagranlczny urzqd pocztowy, od
ktéorego zadanie nadeszto, podajac powod niemoznosci wykonania za-
dania.

Jezeli zmiana adresu przekazu zwyktego lub telegraflcznego zgto-
szong zostala w drodze telegraficznej, urzad przeznaczenia ma zaraz
wstrzymac¢ wyptate przekazu i zadanie zmiany adresu uskuteczni¢ dopiero
po nadejs$ciu zadania w drodze pocztowe]j

Tak samo zalatwienie zadania zmiany adresu nie moze nastapic

przed nadejsciem pisemnego potwierdzenia przekazu telegraficznego
(Avis d’emission) do urz¢du przeznaczenia.

6) Powyzsze przepisy niniejszego paragrafu obowiazuja takze w ob-
rocie z Wielka Brytanja, Kanada i Stanami Zjednoczonemi z ta jednak
r6znicy, ze zadanie wycofywania lub zmiany adresu urzad nadania prze-
syta do urzedu wymiany Warszawa 1, ten za$§ po zaznaczeniu na zadaniu
daty wystania przekazu, numeru wykazu (listv) mi¢gdzynarodowego nume-

ru przekazu przesyta go w liscie sluzbowym do dotyczacego zagraniczne-
go urzedu wymiany.

§ 22. Dosytanie przekazow.

1) Wskutek zmiany przez adresata miejsca pobytu przekazy moga
ky¢ dostane na zadanie nadawcy lub adresata do krajow, ktéore z Polska
utrzymujg wymiang przekazoéw pocztowych.

Dosytanie przekazow zwyklych lub telegraficznych moze si¢ odby-
wac droga pocztowa i droga telegraficzng.

2) a) Jezeli dosylanie przekazow zwyktych lub telegraficznych od-
bywa si¢ droga pocztowa i kraj nowego miejsca przeznaczenia utrzymuje
z krajem nadania wymiang¢ przekazow pocztowych, za dosylanie nie pobie-
ra si¢ zadnej nalezytos$ci dodatkowe;j.
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Jezeli za$ kraj nowego miejsca przeznaczenia nie utrzymuje wymia-
ny przekazéw z krajem nadania dosylanie odbywa si¢ zapomoca wystawie-
nia nowego przekazu za optata nalezytosci, wedltug kazdocze$nie obo-
wigzujacej taryfy pocztowej dla przekazéw do danego kraju. NalezytoSci
takie potragca si¢ z majacej si¢ dosta¢ kwoty przekazowej.

b) Jezeli migdzy zarzadem nowego i pierwotnego kraju przeznacze-
nia odbywa si¢ wymiana przekazow telegraficznych, wtedy na zadanie na-
dawcy lub adresata mozna droga telegraticzng dosylaé¢ przekazy zwykte
i telegraficzne.

W danym wypadku wystawia si¢ przekaz telegraficzny na kwotg¢ po-
zostala po potraceniu optat pocztowych i telegraficznych, ktéore nalezy po-
bra¢ za kazdy nowonadany tego rodzaju przekaz.

3) Przekazy zwykte lub telegraficzne, pochodzace z krajow, niena-
lezacych do migdzynarodowej umowy o przekazach pocztowych, a z ktore-
nn Polska utrzymuje obroét przekazowy na zasadzie specjalnej umowy, mo-
g3 by¢ dosytane do kraju trzeciego w drodze pocztowej lub telegraficznej,
0 ile tego nie wyklucza specjalna umowa.

Tego rodzaju dostanie odbywa si¢ zapomoca wystawienia nowego
przekazu, nalezyto$¢ za dostanie nalezy potraci¢ z kwoty przekazowej.

W ten sam sposob przekazy zwykle tub telegraficzne pochodzace
z krajow nalezacych do miedzynarodowej umowy, moga by¢ dosytane do
krajéw nienalezacych do tej umowy.

4) Urzad dosytajacy (bezptatnie) przekaz zwykly w drodze poczto-
wej winien skresli¢ pierwotna kwote przekazowq W ten sposob, by mozna
bylo odczytaé to co byto plerwotme napisane. WplS pod rubryka
»Somme versee® (Suma wplacona) powinien pozosta¢ nienaruszony. Kwo-
t¢ przekazowa, wplacona w kraju nadania, winien urzad dosylajacy prze-
liczy¢ wedtug tabeli przeliczen na walut¢ nowego kraju przeznaczenia i wy-
pisa¢ ja stownie i cyframi na przekazie bezposrednio ponad lub pod pier-
wotnym stownym i cyfrowym wpisem kwoty przekazowej.

Nowy wpis na przekazie ma urzednik, ktory przeliczenia dokonal,
stwierdzi¢ swoim podpisem i obok podpisu wycisna¢ stempel dzienny.

Ten sam sposob postgpowania nalezy zastosowaé przy nastgpnych
1 powtérnych dosytaniach.

Jednakowoz, w razie dosytania takiego przekazu do kraju pierwotnego
miejsca przeznaczenia lub do kraju nadania, urzad dosylajacy winien przy-
wroci¢ pierwotny napis kwoty przekazowej lub uzupeini¢ go kwota poda-
ng w walucie kraju nadania w rubryce zapiskow stluzbowych.

5) Dosytanie bezptatne przekazu telegraficznego w drodze poczto-
wej uskutecznia si¢ takze na powyzszych zasadach bez oczekiwania na pi-
semne potwierdzenie przekazu.

Przekaz jednak nalezy przestaé¢ w kopercie do nowego urzedu prze-
znaczenia.

Tak samo w kopercie przesyta si¢ pisemne potwierdzenie przekazu
po nadej$ciu tegoz do urzedu dosylajacego.

0) W razie dosytania w drodze telegraficznej przekazu zwyklego,
urzad dosytajacy wystawia przekaz telegraficzny na kwote pozostals
z pierwotnej kwoty przekazowej po potraceniu nalezytosci telegraficznych
i pocztowych.

Nalezytos¢ pocztowa oblicza si¢ od pierwotnej kwoty przekazowej
zmniejszonej o nalezyto$¢ za telegram.
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Przeliczenia kwoty przekazowej na walut¢ nowego kraju przeznacze-
nia nalezy dokonywaé¢ wedlug obowigzujacego w danym czasie kursu do
dotyczacego kraju na podstawie tabeli przeliczen.

Pierwotny przekaz oryginalny winien urzad dosytajacy formalnie po-
kwitowaé¢ i zaznaczy¢ na nim w jezyku francuskim:

(Kwofa dostana . do o po potraceniu
nalezytosci . . . .

Reexpedie le montant d a
sous deduction de la taxe . . . . .
nast¢gpnie zarachowaé¢ go jak normalnie wyptacony przekaz zagraniczny.

Odcinek przekazu oryginalnego nalezy dotaczy¢ do pisemnego po-
twierdzenia przekazu, celem dorgczenia go adresatowi.

Sam za$ przekaz wpisa¢ do ksiggi przyje¢, jako nowo nadany prze-
kaz.

7) W powyzszy sposdb dosyta si¢ takze przekaz telegraficzny w dro-
dze telegraficznej, nie czekajac na nadejScie pisemnego potwierdzenia
przekazu.

8) Postanowienia powyzszych ustgpow 6 i 7 nalezy stosowaé w razie
dosytania przekazoéw zwyktych lub telegraficznych, pochodzacych z jedy-
nego z krajow nalezacego do migdzynarodowej Umowy o przekazach pocz-
towych, do kraju nienalezacego do takiej umowy, z ktérym kraj nadania
przekazu nie utrzymuje ruchu przekazowego.

Ten sam sposob postepowania nalezy stosowaé roéwniez przy dosy-
laniu przekazéw pochodzacych z kraju nieuczestniczacego w migdzynaro-
dowej umowie do kraju uczestniczacego w umowie.

We wszystkich wypadkach od ust¢gpu 4 do 8 niniejszego paragrafu
nalezy ponadto stosowaé postanowienia ustep 112 § 16 Tymczasowe]j in-
strukcji obrotu pieni¢znego zapomocag przekazow oraz dotyczace przepisy
instrukcji o przekazach telegraficznych w obrocie wewng¢trznym (Dz. U.
M. P. i T. Nr. 14 z 1927 r. poz. 43). Zadania, otrzymywane w sprawie do-
stania przekazu zagranicznego do zagranicy maja urzedy przeznaczenia
przechowywac i traktowaé jako wazne pismo urzgdowe i dla pamigci no-
towa¢ je w dotyczacych ksiggach oddawczych lub listach dorgczen.

O dostaniu przekazu na powyzej przewidzianych zasadach winien
urzad dosytajacy zawiadamia¢ urzad nadania, o dostaniu za$ przekazu,
pochodzacego z kraju, nienalezacego do mig¢dzynarodowej umowy, nalezy
zawiadamiaé¢ urzad pocztowy Warszawa I, oddzial przekazow zagranicz-
nych i ten dopiero zglasza dostanie przekazu dotyczacemu zagranicznemu
urz¢dowi wymiany.

§ 23, Przekazy niedore¢czalne,

1) Przekaz pocztowy zardwno w obrocie z krajami nalezacemi do
mi¢dzynarodowej umowy o przekazach pocztowych, jak i w obrocie z Wiel-
ka Brytanja, Kanada, Stanami Zjednoczonemi uwazany jest za niedorg-
czalny, jezeli nie mégt by¢ adresatowi dor¢czony, wzglednie nie zostat przez
niego podjety w terminie:

a) 7 dni, gdy adresat mieszka w obre¢bie miejscowego okregu dorg-

czen;
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b) 14 dni, gdy adresat mieszka poza obrgbem miejscowego okregu
dorgczen;

¢) 14 dni, gdy przekaz adresowany byt poste-restante lub do dyspo-
zycji adresata;

d) lub zaraz, gdy przekaz nie zostal przyjety przez adresata, albo
gdy byl przeznaczony dla osoby nieznanej lub takiej, ktéora wy-
jechata badz bez pozostawienia adresu, badz do kraju, do ktore-
go przekaz nie moze by¢ dostany;

e) przekazy, ktore stracity termin waznosci.

Przekazy niedorg¢czalne, pochodzace z krajow nalezacych do migdzy-
narodowej umowy, winny urzedy oddawcze niezwlocznie zwracaé do urze-
dow nadania. Przekazow jednak pobraniowych i zleceniowych, w wypad-
kach ich niedorgczalnc$oi, nie wolno zwracaé¢ do urz¢gdéw nadania.

Z niedoreczalnemi przekazami pobraniowemi i zleceniowemi nale-
zy natomiast postapi¢ w sposob ustalony w §§ 8 i 9 rozporzadzenia Mini-
stra Poczt i Telegrafow z 13 maja 1922 r. L. 2099/'V o niedorg¢czalnych prze-
sytkach (Dz. U. Nr. 22 z 1922 r. poz. 45) w sposob ustalony w § 11 8 prze-
piséw wykonawczych do wyzej oznaczonego rozporzadzenia.

2) Przekazy, ktore z jakichkolwiek badz przyczyn nie moglty by¢ wy-
ptacone adresatom, nalezy przed zwrotem do urzedu kraju nadania odno-
towaé¢ w dotyczacej ksiedze oddawczej lub w liscie dorgczen w sposéb
ustalony w § 16 Tymczasowej instrukcji obrotu pienigznego zapomoca
przekazow pocztowych oraz zaznaczy¢ na nich w jezyku francuskim
przyczyng zwrotu.

Przekazy telegraficzne nalezy zawsze zwracaé w kopertach wraz
z odnos$nemi pisemnemi potwierdzeniami przekazow.

Zwrot wigc przekazu telegraficznego nie moze by¢ dokonany przed
nadej$ciem pisemnego potwierdzenia przekazu do urzedu przeznaczenia.

3) O ile chodzi o zwrot przekazow dostanych na zasadach ustgpu 6,
7 1 8 § 22 niniejszych przepiséw, to przekazy takie nalezy zwraca¢ do urze-
du kraju dostania.

Ten za$ urzad kwoty przekazowa zwraca do kraju nadania zapomo-
ca nowych przekazéw wystawionych z urzedu.

Zwrocony przekaz winien pierwotny urzad przeznaczenia formalnie
pokwitowac i zarachowa¢ jako normalnie wyptacony.

Na tym przekazie musi jednak zaznaczy¢ numer nadania nowego
przekazu i dat¢ przestania kwoty przekazowej do pierwotnego urzedu
kraju nadania, oraz powyzsze dane wpisa¢ do ksiazki oddawczej. Nowy
przekaz wystawia si¢ bezplatnie na pelna kwot¢ przekazowa, ktora jako
niedoreczalna zwrocona zostata do urzedu dosytajacego i oznacza si¢ jako
przekaz stuzbowo-pocztowy wolny od optat pocztowych.

4) Przekazy, ktore z jakiegokolwiek powodu nie mygty by¢ wyptaco-
ne adresatom i zostaly zwrdocone do urz¢edu nadania, podlegaja zwrotnej
wyptacie nadawcom.

Przekazy takie wyptaca si¢ nadawcom po nadej$ciu ich do urze¢du
kraju nadania, ewentualnie po nadej$ciu odnos$nych pisemnych potwier-
dzen przekazu, w sposob obowigzujacy w wewngtrznym obrocie przeka-
zowym.

O ile przekazu niedorgczalnego nie mozna wyptaci¢ z powrotem na-
dawcy, nalezy z nim postapi¢ w sposob ustalony w art. 4 rozprzadzenia
Ministra Poczt i Telegrafow z 13 maja 1922 L. 2099/V o niedorgczalnych
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przesytkach (Dz. Urz. Nr. 22 z 1922 poz. 45) oraz w sposéb przewidziany
w § 8 przepisow wykonawczych do wyzej oznaczonego rozporzadzenia.

§ 24. Przekazy wygasle i niedore¢czalne w obrocie z Wielka Brytanja
Kanada i Stanami Zjednoczonemi Amervki,

1) Przekazy wygasle i niedorgczalne z powyzszych krajow z chwila
ustalenia ich niedorg¢czalnos$ci winny urzedy przeznaczenia w liscie stuz-
bowym zwracaé¢ natychmiast do oddzialow przekazow zagranicznych Urze-
du Warszawa 1.

Na przekazach tych przed zwrotnem ich wystaniem nalezy podac
przyczyng¢ niedorgczalnos$ci i zwrot ich odnotowaé¢ w dokumentach oddaw-
czych.

O ile przekazy zostaty zwrocone z urz¢dow przeznaczenia do W ar-
szawy z powodu niedoktadnos$ci adresu, wtedy kazdy poszczegolny wypa-
dek winien urzad Warszawa I zglosi¢ zarzqdow1 nadania i zazada¢ od
niego uzupetnienia adresu ewentualnie zmiany adresu.

2) Zwracane przekazy wygaste i faktycznie niedorgczalne wpisuje
urzagd Warszawa I $cisle wedtug nadruku do wykazéow przekazow wygas-
tych i niedorgczalnych (druk A), jednoczes$nie za$ umieszcza odpowiednie
adnotacje w dotyczacych wykazach nadesztych z Londynu, Kanady
i Nowego Piorku.

Wykaz wzoréow A nalezy sporzadza¢ w trzech egzemplarzach i z kon-
cem kazdego miesigca zamykacé. Ze sporzadzonemi trzema egzemplarzami
urzad Warszawa 1 postgpuje w sposdb nastepujacy:

a) dwa egzemplarze wraz z dotyczacemi wykazami przesylta Izbie
Kontroli Rachunkowej do sprawdzenia i odnotowania zwrotu
w posiadanych przez nig oryginalnych wykazach Wielkiej Bry-
tanji Kanady i Stanéw Zjednoczonych.

b) trzeci egzemplarz pozostawia u siebie dla celow reklamacyjnych.

3) Izba Kontroli Rachunkowej po sprawdzeniu wykazu przekazow
wygastych i niedor¢czalnych zatrzymuje u siebie jeden z dwoch otrzymy-
wanych egzemplarzy wraz z oryginalnemi przekazami, drugi egzemplarz
przesyta natychmiast do urz¢gdu wymiany w Londynie, wzglednie do Post
Office Department Canada w Ottawie lub do Third Assistant Postmas-
ter Ceneral, Division of Money Orders w Waszyngtonie.

4) W taki sam sposob t. j. zapomoca wykazow beda zwracane pol-
skiemu Zarzadowi pocztowemu polskie przekazy wygaste i niedorgczalne
w Wielkiej Brytanji, Kanadzie i w Stanach Zjednoczonych.

Po nadejsciu wykazow polskich przekazéw wygastych i niedorgczal-
nych z powyzszych krajow Izba Kontroli Rachunkowej zaznacza zwrot
ich w wykazach przekazéw pocztowych wystanych do Anglji, Kanady
i Stanow Zjednoczonych, oraz zarzadza ich zwrotng wyptatg nadawcom
w peilnej wptaconej przez nich kwocie, wystawiajac odpowiednie upo-
waznienie wyplaty.

5) Zwrotna wyptata przekazow moze byé zarzadzona takze przez
kraj nadania na podstawie specjalnego upowaznieniu otrzymanego od Za-
rzadu przeznaczenia przekazow w wypadkach nadzwyczajnego zwrotu
lub wycofania przekazu.

6) Odpis wykazu polskich przekazéw wygastych i niedorgczalnych
otrzymanych z Wielkiej Brytanji, Kanady i Stan6w Zjednoczonych, oraz
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odpisy specjalnych upowaznien zwrotnej wyptaty przekazow, Izba Kont-
roli Rachunkowej podaje do wiadomosci urzedowi Warszawa [, w tym
celu, aby urzad ten zaznaczyl zwrot przekazéw w odnosnych wykazach
wtasnych i zarachowal odpowiednie kwoty w ogélnych miesigcznych
wzglednie kwartalnych rozrachunkach przekazowych z temi krajami.

§ 25 Reklamacje,

1) Nadawca ewentualnie odbiorca przekazu moze wnie$¢ pismo wy-
wiadowcze, azeby si¢ dowiedzie¢ o wyptacie przekazu.

Wnoszenie reklamacji wazne jest w ciagu jednego roku,liczac od
dnia nast¢gpnego po nadaniu przekazu,

Za reklamacj¢ przekazu urzad pobiera od reklamujacego nalezyto$é
w wysokosci przypadajacej za reklamacj¢ listu poleconego do zagranicy,
nieprawidlowa wyptate.

Od nadawcy, ktory uiscil nalezyto§é specjalng za zwrotne pos$wiad-
czenie wyplaty, nie nalezy pobiera¢ powyzszej nalezytoSci. Pobrang za
wniesiong reklamacjg¢, nalezyto§¢é zwraca sig, jezeli przekaz nie zostal
zrealizowany z winy poczty i z tego powodu musi by¢ zwrécony nadawcy.

2) Reklamacj¢ ma wystawia¢ urzad, w ktorym wniesiona zostala
reklamacja, na formularzu dla obrotu przekazowego z zagranicag w jezyku
francuskim i przesta¢ w kopercie bezptatnie do urz¢du przeznaczenia
przekazu. Pobranag od nadawcy taryfowa nalezyto§¢ za reklamacj¢ za-
licza si¢ przez nalepianie znaczkow oplaty odpowiedniej warto§ci na wy-
petnionym druku reklamacji.

Jezeli urzad miejsca przeznaczenia jest w stanie udzieli¢ wyjas-
nien ostatecznych co do losu reklamowanego przekazu, zwraca rekla-
macj¢ urz¢gdowi, ktory ja przyjal, po wypisaniu na niej danych, stwierdzo-
nych przy przeprowadzeniu dochodzen.

W razie dochodzen bezowocnych, lub w razie podania w watpli-
wos¢ faktu wyptaty, reklamacj¢ za posrednictwem Zarzadu kraju przez-
naczenia przesyta si¢ do Zarzadu kraju nadania

3) Reklamacje przekazow do Wielkiej Brytanji, Kanady i Stanow
Zjednoczonych w'inien urzad, w ktorym wniesiona zostata reklamacja,
przesta¢ do urzedu Warszawa [ celem zaznaczenia w niej daty wysta-
nia przekazu do zagranicznego urz¢du wymiany, numeru (listy) wykazu
i numeru mi¢dzynarodowego przekazu.

W ten sposdb uzupeiniong reklamacje winien urzad Warszawa I
przesta¢ w liscie stuzbowym do dotyczqcego kraju, mianowicie w obrocie
z Wielka Brytanjg do urzedu wymiany w Londynie, w obrocie z Kanada
do Post Office Department, Canada w Ottawie, wreszcie w obrocie ze
Stanami Zjednoczonemi do Third Assistant Postmaster General, Division
of Money Orders w Waszyngtonie.

Reklamacje przekazow z powyzszych krajow nadchodzi¢ beda row-
niez do urzgdu Warszawal, ktéory po zaznaczeniu na nich kwoty przeka-
zowe] w ztotych, numeru wystawionego przez siebie przekazu krajowego,
oraz datv wystania, przes§le reklamacj¢ do urz¢du przeznaczenia prze-
kazu.

Na otrzymanag w ten sposob reklamacj¢ urzad przeznaczenia winien
da¢ pisemne wyjasnienie i to wyjasnienie wraz z reklamacja przesta¢ da
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urzedu Warszawa I, ktory reklamacj¢ ostatecznie zatatwi i przeSle w li-
$cie stuzbowym do tego zagranicznego urze¢du, ktéory reklamacj¢ sporza-
dzit.

§ 26, Odpowiedzialno§¢,

1) Za kwoty wplacone na przekazy pocztowe Zarzad pocztowy od-
powiada wobec nadawcoéw w okresie ustawowego przedawnienia az do
chwili prawidtowej wplaty przekazow.

Odpowiedzialno$¢ za kwote przekazowa spada na zarzad kraju na-
dania, z wyjatkiem wypadku, gdy zarzad ki-aju przeznaczenia nie moze
ustali¢, dokonania nalezytej wyptaty wedlug swych przepisow wewnetrz-
nych.

Po uplywie terminu rocznego, przewidzianego w § 25 dla wnosze-
nia reklamacji, odpowiedzialno$¢ za mylna wyplate upada.

§ 27. Wyplata kwot reklamowych,

W razie podania w watpliwos¢ prawidtowej wyptaty przekazu i o
ile poczta ponosi odpowiedzialno$¢, obowiazek wyptacenia odszkodowania
spada badz na zarzad kraju przeznaczenia, jezeli gotowke nalezy wypta-
ci¢ adresatowi, badz na zarzad kraju nadania, jezeli wspomniang gotow-
k¢ nalezy zwrdci¢ nadawcy.

Zarzadowi, ktory wyptacil odszkodowanie osobie reklamujacej,
przystuguje prawo regresu do Zarzadu ponoszacego odpowiedzialnosé za
nieprawidlowa wyptate.

§. 28 Termin wyplaty.

1) Odszkodowanie nalezy wyplaci¢ osobie reklamujacej w terminie
najkrétszym, najp6zniej w ciggu szesciu miesiecy, lub w stosunku z kraja-
mi zamorskiemi w ciagu dziewigciu miesigcy, liczac od dnia nastepnego
po wniesieniu reklamacji.

2) Zarzad kraju nadania moze wyptaci¢ odszkodowanie osobie re-
klamujacej, na rachunek zarzadu przeznaczenia, ktéry mimo otrzymania
reklamacji we wlasciwym czasie, nie zatatwil jej w ciagu szesciu wzglednie
w stosunkach z krajami zamorskiemi w ciggu dziewigciu miesigcy,

Zarzad kraju nadania moze jednak wyjatkowo odroczy¢ wyptate od-
szkodowania poza termin podany powyzej w ustepie 1, jezeli mimo wszel-
kich staran ze strony zarzadow w celu zbadania sprawy, termin ten okazat
si¢ niedostatecznym dla ustalenia odpowiedzialno$ci.

§ 29, Zwrot zarzadowi kraju nadania wyplaconej kwoty odszkodowania.

Zarzad kraju przeznaczenia, na rachunek ktéorego Zarzad kraju nada-
nia wyptaci odszkodowanie osobie reklamujacej, obowigzany jest wypta-
cong kwote¢ odszkodowania zwroci¢ Zarzadowi kraju nadania w terminie
trzechmiesigcznym od daty otrzymania zawiadomienia o uskutecznieniu
wyptaty.

Zwrot tej nalezno$ci winien byé dokonany bez kosztéow dla zarzadu
wierzyciela przeke.zem pocztowym lub wekslem, badz gotowka w walucie
obiegowej kraju wierzyciela, badz wreszcie, za wspolna zgoda, przez wpi-
sanie na dobro tego kraju w rachunku przekazowym.
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Po uptywie trzech miesigcy, kwota nalezna Zarzadowi kraju nadania

podlega oprocentowaniu po 7% od sta, liczac od dnia uplywu wskazanego
terminu.

§ 30, Przekazy przedawnione.

Kwoty wptacone w Polsce na przekazy pocztowe, ktorych zwrotu nie
zazadano przed uptywem 3 lat, liczac od dnia nastepujacego po dniu nada-
nia przekazu, przechodza na wtlasno$é zarzadu pocztowego.

Rozdziat V.
RACHUNKOWOSC.
§ 31. Przyznanie oplat.

1) W obrocie z krajami, nalezagcemi do mig¢dzynarodowej umowy o
przekazach pocztowych, Zarzad kraju nadania z optat, pobranych przy
nadaniu za przekazy zwykle ekspresowe, telegraficzne i zleceniowe, placi
zarzadowi, ktory je wyplacit od sta od ogdlnej sumy wyptaconych
przekazow, po potraceniu przekazow zwolnionych od optat pocztowych.

Za przekazy za$ pobraniowe zarzad kraju z optat, otrzymanych przy
przyjeciu na pocztg przesylek obciagzonych pobraniem, ptaci X% od sta od
ogdlnej sumy wyplaconych kwot pobraniowych zarzadowi kraju, ktory po-
branie zrealizowal i wystat przekaz do kraju nadania przesyltki pobraniowe).

2) W obrocie przekazowym na podstawie osobnych umoéw:

a) Stany Zjednoczone Ameryki Pdéinocnej z pobranych nalezytosci
przy nadaniu przekazow nie ptaca Poisce nic.
To samo obowigzuje w kierunku odwrotnym.

b) W obrocie z Kanadg z optat pobieranych przy nadaniu przekazow
Zarzad kraju nadania ptaci Zarzadowi wyplacajacemu ‘4% od
wyplaconych kwot przekazowych zgodnie z ustgpem pierwszym
powyzszego paragrafu.

c¢) W obrocie w Wielka Brytanja z optat pobieranych przy nadaniu
przekazow Zarzad kraju nadania ptaci Zarzadowi wyplacajacemu
'A% od sta od ogdlnej sumy wyplaconych przekazéw po potrace-
niu przekazéw zwolnionych od optat pocztowych.

3) Nalezytosci pobrane przy nadaniu przekazéw za zwrotne pos-
wiadczenie wyptaty i nalezyto$ci za dorgczenie przez umys$lnego postanca
przechodza na wytaczng wilasnos$¢ kraju nadania.

§ 32, Rachunki miesi¢czne.

1) W obrocie z krajami, nalezagcemi do mi¢dzynarodowej umowy o
przekazach pocztowych, Izba Kontroli Rachunkowej P. i T. sporzadza
przy koncu kazdego miesigca dla kazdego Zarzadu zosobna rachunk miesig-
czny, wedlug ustalonego wzoru D, do ktorego w porzadku mozliwie chro-
nologicznym i alfabetycznym nazw urz¢dow nadawczych wpisuje prze-
kazy pocztowe, wyptacone w Polsce w miesigcu poprzednim.

Do rachunku takiego ma si¢ wpisywac:
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numer porzgdkowy wpisu, dat¢ nadania, urzad nadania, numer nadania
przekazu i kwote przekazowa.

W kazdym rachunku nalezy rozrézniaé trzy rodzaje przekazow:

a) Przekazy shuzbowe, urzedowe i jencoOw wojennych, za wyptate kto-

rych nie zalicza si¢ zadnego udzialu,

b) przekazy oplacone przy nadaniu, za ktore zalicza si¢ udziat na

rzecz Zarzadu kraju wptaty i

c) przekazy pobraniowe, za ktore zalicza si¢ udzial, ale na rzecz za-

rzadu kraju nadania przekazu.

Stosownie do powyzszego w pierwszym i drugim wypadku (a i b) w
rachunku miesigcznym nalezy kwoty przekazowe wpisywaé¢ do odpowied-
nich kolumn a w drugim wypadku nadto wpisywaé nalezyto$¢ K% od ogobl-
nej kwoty wyptaconych przekazow platnych przypadajaca Polsce jako
udzial. Ponadto do rachunku wpisuje si¢ ewentualnie kwoty wyplaconych
odszkodowan i oprocentowanie przewidziane w ustepach 2 i 3 § 35 niniej-
szych przepisOw.

Przekazy za$§ pobraniowe (wypadek c) wpisuje si¢ najpierw do osob-
nego rachunku (wzér E), ktéry jest zatgcznikiem rachunku miesigcznego
1 dopiero po potrgceniu udziatu %% na rzecz zarzadu kraju nadania prze-
kazow od ogolnej kwoty wyplaconych przekazé6w pobraniowych, reszt¢ wpi-
suje si¢ do rachunku miesigcznego i caty rachunek zakancza,

2) Rachunek miesigczny wraz z pokwitowaniami przekazami poczto-
wemi 1 telegraficznemi oraz z odnos$nemi pisemnemi potwierdzeniami te-
legramow przekazowych, przesyta si¢ za posrednictwem Ministerstwa
Poczt zarzadowi dtuznikowi w ciggu 15 dni po miesiacu, ktorego rachunek
dotyczy.

Pisemne potwierdzenie telegraméw przekazowych, ktore nadchodza
do zarzadu kraju przeznaczenia juz po wystaniu rachunku miesiecznego,
do ktérego wpisane zostaty odno$ne przekazy telegraficzne, nalezy przes-

la¢ do zarzadu kraju nadania, jako zalacznik do jednego z najblizszych
rachunkoéw nastgpujacych.

3) Rachunki przekazowe wysyta si¢ regularnie co miesiagc i to nawet
wtedy, gdy nie byto przekazéw do wyptaty, w ktérym to wypadku wy-
syta si¢ prézny rachunek.

§ 33, Rachunki z krajami na zasadzie osobnych umoéw,

Z Wielka Brytanja sporzadza si¢ rachunki miesi¢czne, ze Stanami
za$ Zjednoczonemi i Kanadg rachunki kwartalne.

A. Rachunek z Wielkg Brytanjq.

Z koncem kazdego miesigca urzad wymiany Warszawa 1 sporzadza:

1. Szczegdlowy wykaz koncowych sum, kazdej listy oirzymanej z
Wielkiej Brytanji w ciagu tego miesigca. Wykaz ten zakancza si¢
po nadejs$ciu ostatniej listy z danego miesigca.

2. Wykaz pojedynczych przekazéw, ktore polski zarzad vvvpiacit w
ciggu tego miesigca z powrotem nadawcom na podstawie otrzy-
manego upowaznienia z Anglji.

3. Wykaz przekazow wygastych 1 niedor¢czalnych, zwréconych Pols-
ce przez zarzad angielski w ciggu miesigca sprawozdawczego.
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Wszystkie powyzsze wykazy maja by¢ sporzadzane w trzech eg-
zemplarzach, z ktérych jeden urzad wymiany Warszawa [ zatrzymuje
u siebie dla celéw stuzbowych, pozostate za§ dwa egzemplarze przesyta
do Izby Kontroli Rachunkowej P. T. celem sprawdzenia.

Po sprawdzeniu tych Izba Kontroli Rachunkowej wszystkie trzy wy-
kazy v/ dwoéch egzemplarzach przesyta do angielskiego urz¢du wymiany
w Londynie celem uznania.

Po uznaniu wykazow, angielski urzad wymiany zatrzyma z tych
u siebie po jednym egzemplarzu, drugi za$§ egzemplarz zwraca Izbie Kont-
roli .

Tc samo obowigzuje angielski urzad wymiany w stosunku do Polski.

Natomiast za§ po wzajemnej wymianie i zwrocie uznanych, wyzej
oznaczonych wykazoéw Izba Kontroli Rachunkowej P. T. winna na podsta-
wie tych wykazow sporzadzi¢ w dwoch egzemplarzach ogoélny rachunek
przekazowy i przesta¢ go urz¢dowi wymiany w Londynie.

Rachunek taki ma zawierac:

a) Na kredyt Wielkiej Brytanji:

ogo6lna koncowg sume list, wystanych z Polski do Londynu w ciaggu
miesigca sprawozdawczego, po potraceniu kwoty przekazow polskich, kto-
re polski zarzad wyptaci z powrotem nadawcom na mocy upowaznienia
angielskiego zarzadu i po potraceniu ogolnej kwoty polskich przekazow wy-
gastych i medoreczalnych w ciggu tego miesigca oraz po potraceniu nalezy-
tosci A% od sumy przekazow wyptaconych w Wielkiej Brytanji,

b) na kredyt Polski:

0gbélng koncowa sume list, otrzymanych z Londynu w ciagu miesia-
ca sprawozdawczego!, po potraceniu ogolnej kwoty przekazow angielskich,
ktore zarzad wyplacit z powrotem nadawcom na podstawie upowaznienia
polskiego zarzadu i po potraceniu ogdlnej kwoty angielskich przekazéw
wygastych i niedorgczalnych w ciagu tego miesigca oraz po potragceniu na-
lezytosci A % od sumy przekazow wyplaconych Polsce.

Jeden egzemplarz takiego rachunku po uznaniu bedzie przechowy-
wany w Izbie Kontroli Rachunkowej P. i T.

B. Rachunek z Kanadg i Stanami Zjednoczonemi Ameryki Poinocnej.

1) Z koncem kazdego kwartalu, a mianowicie z koncem miesigca
marca, czerwca, wrzesnia i grudnia kazdego roku, urzad Warszawa I spo-
rzadza dla kazdego z obydwu krajow, osobny szczegdétowy wykaz wzor B.
wpisujac do niego z poszczegdlnych wykazow otrzymanych z New Yorku
i Ottawy oraz z wysylanych do New Yorku i Ottawy w kwartale sprawo-
zdawczym koncowe sumy kwot dolarowych, przekazanych przez kazdy
z krajow.
Po podsumowaniu wykazu B otrzyma si¢ dwie kwoty:
a) ogolng sume¢ w dolarach przekazow wystanych z Polski do Kanady
wzglednie do Stanow Zjednoczonych w kwartale sprawozdaw-
czym i

b) ogdélng sume w dolarach przekazéw otrzymanych z Kanady
wzglednie ze Stanéw Zjednoczonych w tymze okresie czasu, ktora
urzad Warszawa I wpisze do ,Zestawienia ogolnego" wzor C,
a mianowicie:
sume¢ pod a) na kredyt Zarzadu poczt Kanady wzglednie Stanow
Zjednoczonych
sume¢ pod b) na kredyt Zarzadu pocztowego Polski.
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2) Procz powyzszych kwot urzad Warszawa I wpisuje do Zestawie-

nia ogdélnego w kwotach dolarowych:

a) na kredyt polskiego Zarzadu Pocztowego ogodlng kwote podang
w wykazie przekazoéw wygastych i niedorgczalnych, a otrzymanym
z Zarzadu Kanady wzglednie Stané6w Zjednoczonych,

b) na kredyt Zarzadu pocztowego Kanady wzglednie Stanow Zjedno-
czonych ogdlng kwote podana w wykazie przekazow wygastych
i niedoreczalnych, ktora polski Zarzad wystat do Kanady wzgled-
nie do Stan6w Zjednoczonych.

c) na kredyt Polskiego Zarzadu Pocztowego ogdlng kwete¢ w dolarach
przekazow wystanych z Polski, a wycofanych z Kanady wzgled-
nie ze Stano6w Zjednoczonych i wyptaconych z powrotem nadaw-
com na podstawie upowaznienia otrzymanego z Kanady Iub ze
Stan6w Zjednoczonych,

d) na kredyt Zarzadu Pocztowego Kanady lub Standéw Zjednoczonych
og6lna kwote w dolarach przekazow wystanych z Kanady lub ze
Stanéw Zjednoczonych, a wycofanych z Polski i wyptaconych z
powrotem nadawcom na podstawie upowaznienia otrzymanego
z Polski.

3) Urzad Warszawa | sporzadza zestawienie ogdlne w trzech egzem-
plarzach, przyczem wpisywanych do niego kwot nie sumuje i nie wypro-
wadza ostatecznego salda.

4) Sporzadzone w mys$l powyzszych przepisOw zestawienie ogolne
{w trzech egzemplarzach) wraz z przynaleznemi dowodami, dokonanych
w zestawieniu wpisow, urzad Warszawa I przesyta Izbie Kontroli Rachun-
«owej P. 1 T. w Bydgoszczy, najpozniej w drugim dniu kazdego kwartatu
nastepujacego w kwartale sprawozdawczym.

5) Izba Kontroli Rachunkowej po otrzymaniu zestawienia ogolnego
winna je natychmiast zbada¢ i uzupelni¢ przez wpisanie na kredyt Zarza-
du Poczt Kanady wzglednie Stanéw Zjednoczonych ewentualnych zaliczek
wptaconych przez len Zarzad na poczet wyréwnania swego salda biernego
za kwartat sprawozdawczy.

Nalezycie sporzadzone zestawienie ogoélne przesyta Izbie Kontroli Ra-
chunkowej w dwoch egzemplarzach bez zwloki do ,,Post Office Depart-
ment Ottawa wzglednie Washington D. C.

Trzeci egzemplarz zestawienia pozostaje w Izbie Kontrol” Rachun-
kowej w Bydgoszczy; ktorego odpis Izba przesyta do wiadomosci Wydzia-
lowi VI Ministerstwa Poczt i Telegrafow w Warszawie.

§ 34. Rachunki ogolne,

1) Niezwtlocznie po otrzymaniu rachunku miesi¢gcznego i nie czeka-
jac na jego szczegdtowe sprawdzenie, zarzad wierzyciel obowigzany jest
zestawia¢ dla swego dluznika rachunek generalny, w ktorym wzajemne
wierzytelnos$ci nalezy zbilansowac.

To samo dotyczy rachunku przekazowego z Wielkg Brytanja.

Poniewaz przekazy sa wyptacone w dwu réznych walutach, wierzy-
telno$¢ mniejsza nalezy przeliczy¢ na walute wierzytelno$ci wickszej, przy-
czem za podstawe do obliczenia stuzy urz¢edowy kurs gietdy w kraju dtuz-
nika, wedlug przecigtnej za okres rozrachunkowy.
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Stwierdzone w nastgpstwie réznice w rachunkach miesigcznych na-
lezy uwzgledni¢ w najblizszym rachunku miesi¢gcznym.

Nie uwzglednia si¢ roznic nie przekraczajacych 50 centymow (50
groszy) w kazdym poszczegdlnym rachunku.

2) Rachunek generalny winien by¢ stwierdzony i uznany najpdzniej
w przeciagu 2 miesigcy, nastgpujacych po miesigcu, ktéorego rachunek
dotyczy.

Termin ten jest dtuzszy o 4 miesiagce w stosunku z krajami pozaeuro
pejskiemi.

§ 35. Wyrdwnanie salda i zaliczki.

1) W obrocie z krajami nalezagcemi do mig¢dzynarodowej umowy o
przekazach pocztowych salda rachunkéw generalnych winny by¢ wyréwny-
wane zapomoca czeku na okaziciela w stolicy kraju wierzyciela w walucie
tegoz kraju, bez zadnych strat dla wierzyciela.

Koszta przestania ponosi zarzad dtuznika.

2) Wyroéwnanie salda musi nastapi¢ najpdzniej w ciggu 14 dni po
otrzymaniu uznanego rachunku generalnego.

W razie niewyrownania salda w powyzszym terminie nalezna kwota
salda podlega oprocentowaniu, liczagc od dnia uptywu rzeczonego terminu,
az do dnia kiedy zostanie zaptacona.

Procent wynosi 7% od sta.

3) Kazdy z zarzadoéw, ktéoremu drugi zarzad bedzie winien kwote
przenoszaca 30.000 frankéw w ztocie ma prawo nawet przed zamknigciem
rachunku, zada¢ wptacenia zaliczki lub prowizorycznego wyréwnania salda
do wysokosci trzech czwartych naleznej mu kwoty.

Zadanie takie musi by¢ spetnione w ciggu jednego tygodnia od dnia
otrzymania zadania.

W razie niewyptacenia zaliczki w powyzszym terminie, za.zad wie-
rzyciel moze taka zaliczk¢ oprocentowac¢ po 7% od sta.

4) W obrocie z krajami na zasadzie osobnych umoéw:

a) z Wielkq Brytanjq
wynikajacy z ogoélnego rachunku przekazowego dtug reguluje:

1) Zarzad polski réwnoczes$nie z przestaniem urzedowi wymiany w
Londynie rachunku ogélnego do uznania;

2) Zarzad Wielkiej Brytanji rOwnoczes$nie ze zwrotem Izbie Kontroli
Rachunkowej P. i T. uznanego drugiego egzemplarza ogoélnego
rachunku.

Jezeli przed zamknigciem rachunku w ciagu miesigca okaze si¢ z porow-
nania wzajemnie wymienionych kwot przekazowych roznica, przekraczaja-
ca 500 funtéow szterlingdw lub rownowarto$¢ tychze w walucie polskiej, na
korzys$¢ jednego z krajow, wowczas kraj dluznik obowigzany jest ustalong
roznic¢ niezwtlocznie wplaci¢ wierzycielowi tytulem zaliczki na miesigczny
rachunek ogdlny.
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Wszelkie kwoty dtuzne nieuregulowane przez jeden z zarzaddéw dru-
giemu przed uptywem szeSciu miesigcy, nastepujacych po okresie sprawoz-
dawczym, podlegaja oprocentowaniu w wysokosci 7% rocznie,

b) z Kanadg

saldo ogodlnego rachunku kwartalnego winno by¢ wyrownane przed
uptywem trzech miesigcy od dnia iego uzgodnienia.

Jezeli w ciggu kwartatu sprawozdawczego jeden z zarzadow ustali,
ze saldo wzajemnie wymienionych kwot przekazowych przekracza na ko-
rzy$¢ jednego z zarzadow 5000 dolarow, wtedy zarzad dtuznik obowiazany
jest pokry¢ natychmiast réznice lub wptacié¢ zaliczkg, odpowiadajacej
kwocie dtuznej.

Gdy zarzad dluznik w powyzszych terminach nie wyréwna zarza-
dowi wierzycielowi salda lub nie wptaci zaliczki na rachunek swego diugu
w kwartale sprawozdawczym, przystuguje wierzycielowi prawo zadania
i otrzymania procentdw od kwot dtuznych za czas od chwili, gdy nalezato
ptaci¢, az do chwili zaplacenia.

Procent ten wynosi 6% rocznie i nalezy go wpisa¢é do rachunku na
niekorzys¢ zarzadu, ktoéry nie wyrownal w swoim czasie wierzytelnosci.

c) ze Stanami Zjednoczonemi Ameryki

obowigzuja takie same zasady regulowania rachunkow i wptaty zali-
czek na rachunki, jak z Kanada.

5) Regulowanie rachunkoéw i wyptaty zaliczek na rachunki przekazo-
we uskutecznia Ministerstwo Poczt i Telegrafow.

W tym celu Izba Kontroli Rachunkowej P. i T. winna przedktadac
do wgladu Ministerstwu Poczt uznane rachunki przekazowe oiaz wykazy
ogolnych kwot przekazowych, wystanych do poszczegdlnych krajow, z kaz-
dej dekady przyjetych w Polsce przekazow do zagranicy.

§ 36.

Z dniem wejscia w zycie niniejszych przepisow tracag moc obowiazu-
Jaca:

1) Rozporzadzenie i przepisy wykonawcze Ministra Poczt i Telegra-
fow z dnia 26 kwietnia 1922 r. L. 3541/VI o zaprowadzeniu wza-
jemnej wymiany przekazow pocztowych mig¢dzy Polska a Francja
(Dz. U. M. P. i T. Nr. 17 1922 r. poz. 35);

2. Rozporzadzenie i przepisy wykonawcze Ministra Poczt i Tele-
graféow z dnia 14 grudnia 1923 r. o zaprowadzeniu wymiany prze-
kazow pocztowych miedzy Polskg a Terytorjum Sarry (Dz. U. M.
P. i T. Nr. 57 z 1923 r. poz. 265).

3. Rozporzadzenie i przepisy wykonawcze Ministra Poczt i Tele-
grafow z dnia 29 sierpnia 1923 r. o zaprowadzeniu wymiany prze-
kazow pocztowych migdzy Polska a Stanami Zjednoczonemi
Ameryki (Dz.U. M. P. i T. Nr. 39 z 1925 r. poz. 160) z wyjatkiem
art. 8 tegoz rozporzadzenia, ktére obowiazuje nadal.

4. Przepisy wykonawcze do zarzadzenia b. Gen. Dyrektora Poczt
i Telegraféw z dnia 17 czerwca 1924 r. o zaprowadzeniu wymiany
przekazow pocztowych migdzy Polskg a Kanadg (Dz. U. b. D. P.
i T. Nr. 27 1924 r. poz. 129), z wyjatkiem § 7 tych przepisow wy-
konawczych, ktéory obowigzuje nadal.

Nr. 5431 VI, dnia 18 lipca 1928 r.
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Nr. 19.

Spis krajow, bioracych udzial w (wymianie zagranicznych przekazéow

pocztowych i specjalne warunki przesylania przekazéow do tych krajow*

Polska wymienia narazie przekazy pocztowe tylko z krajami, przy ktérych w kolumnie 2

podana jest najwyzsza dopuszczalna kwota przekazowa.

i Terytorjum Sarry

(Z Ameryka, Francja, Kanada

Podane obok kraju litery ,St" oznaczaja, ze obrot przekazowy odbywa si¢ na podstawie
Swiatowej umowy Sztockholmskiej, podana za$§ obok kraju litera ,,U* oznacza, ze wymiana
przekazow odbywa si¢ na podstawie specjalnej umowy.

<

=

KRA]J B
2F
2 a0
R
Z ok

i 2

Algier (St)

Ameryka (Stany 100
Zjednoczone) (U) dola-
row
amer.

Argentyna (St)

Austrja (St)

Belgja (St) 1000
belgow

Czechostowacja (St)

Estonja (St)

Francja (St) rowno
war-
tos¢
1000
zt.

Gdansk (Wolne
Miasto (St)

Moneta
w jakiej na-
lezy wysta-

wiaé
przekazy

3

frankiicen-
tymy fran-
cuskie

dolary icenty
amerykan-
skie

ztote pesosy
icentarry
argentynskie

schilingi
i grosche

belgi i cen-
tiemy

korony i ha-
lerze cze-
chostowackie

kroony
i senty

franki i cen-
tymy fran-
cuskie

guldeny i
pfennigi
gdanskie

optat

— & Tabela

I

—

Zarzadzenie
zwrotu przekazu
lub zmiany adresu

kierowac

5

Urzad przeznaczenia

Urzad pocztowy

Warszawa 1 (od-
dzial przekazow
zagranicznych)

Bureau du Service
International a Bu-
enos Aires

Urzad przeznaczenia
Urzad przeznaczenia

Urzad przeznaczenia

Direction generale
des postes a Tallinn

Urzad przeznaczenia

Urzad przeznaczenia

W arunki specjalne

E = ekspresowe dorg-
czenie dopuszczone

Z = zwrotne pos$wiad-
czenie wyptaty do-
puszczone

6

V4

Na odcinku przekazu nie

wolno, procz adresu na-
dawcy, kwoty przekazo-
wej 1 daty, nadania, u-

mieszcza¢ zadnej prywat-
nej korespondencji.
Przekazy nalezy wysytaé
w kopercie do wurzedu
pocztowego Warszawa 1
(oddziat przekazow za-
granicznych).

Z

Przekazy wyptaca si¢ w
Argentynie w pesosach
papierowych (44 pososow

ztotych = 100 pesosow
papierowych)

E, Z

E, Z

E, Z

E, Z

V4

E, Z
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E Moneta b
NI w jakiej na- &
KRAJ ¢ 89 lezy wysta-
22 s wiaé =
B ag ©
5 5z Dprzekazy <
Z O M =
1 2 3 4
Kanada (U) 100 dolary icenty |f
dola- kanadyjskie
row
kanad.
T s S laty i santi- 1

my

Reischmark 1
i pfennigi

Niemcy (St)
Rumunja (St) Lei i bani 1

Sarra (Terytorjum) réwno franki i cen- I

(St) war- tymy fran-
tos¢ cuskie
1000
zt.

franki i cen- 1
tymy szwaj-

Szwajcaria (St)

carskie
Tunis (St) franki i cen- 1
tymy francu-
skie
Wegry (St) pengé i filier I

W ielka Brytanja (U) £=funt sterl. II
sA .=shilling
d.=pence

Wiochy liry icente- | I

simy

Urz¢dowy Ministerstwa Poczt i Telegrafow.

Zarzadzenie
zwrotu przekazu
lub zmiany adresu

kierowa¢é

Urzad pocztowy
Warszawa 1 (od-
dziat przekazoéw
zagranicznych)

Urzad przeznaczenia

Urzad przeznaczenia

Urzad przeznaczenia

Urzad przeznaczenia

Urzad przeznaczenia

Urzad przeznaczenia

Urzad przeznaczenia

Urzad pocztowy

Warszawa 1 (od-
dziat przekazoéw
zagranicznych)

Urzad przeznaczenia

299

W arunki specjalne

E

ekspresowe dorg-
czenie dopuszczone

z

zwrotne pos$wiad-
czenie wyptaty do-
puszczone

6

Na odcinku przekazu nie

wolno, procz adresu na-
dawcy, kwoty przekazo-
wej i daty nadania, u-

mieszcza¢ zadnej prywat-
nej korespondencji.
Przekazy nalezy wysytaé

w kopercie do urzgdu
pocztowego Warszawa 1
(oddziat przekazow za-
granicznych)

V4

E, Z

zZ

E, Z

E, Z

Z

E, Z

Na odcinku przekazu nie

wolno, proécz adresu na-
dawcy, kwoty przekazo-
wej 1 daty nadania, u-

jmieszcza¢ zadnej prywat-
nej korespondencji.
Przekazy nalezy wysytac
w kopercie do wurzedu
pocztowego Warszawa 1
Koddziat przekazow zagra-
nicznych).

'E, Z
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Najwyzsza

dopuszczalna
kwota

N

Moneta
w jakiej na-
lezy wysta-

wiaé

przekazy

§

oplot

& Tabela

Zarzadzenie
zwrotu przekazu
lub zmiany adresu

kierowac

Warunki speejalne

E = ekspresowe dorg-
czenie dopuszczone

Z = zwrotne pos$wiad-
czenie wyptaty do-
puszczone

6
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Tabela oplat od przekazéw pocztowych do zagranicy.

Do wszystkich krajow z wyjat-

kiem Wielkiej Brytanji pobiera

si¢ optaty od kwoty przekazo-
wej wedtug tabeli I

do

ponad 100 .,

200 ,,

ER) 300 2

2 400 2

» 500,

» 600,

E2] 700 2

2 800 2

900 ,,

100

200

300

400

500

600

700

800

900

z1.

2

2

2

2

1000 ,,

Nalezytos¢

groszy

80

130

180

230

28 0

330

380

430

480

530

Wedlug tabeli

I pobiera si¢

optaty od kwoty przekazowej
tylko do Wielkiej Brytanji.

II

KWOTA

do

ponad 100 ,,

2 200 2

2 3 00 2

» 400,

2 500 E2]

2 600 2

2 700 2

E2) 800 2

» 900,

100

200

300

400

500

600

700

800

900

1000

z1.

2

”»

2

Nalezytos§¢

groszy

oo

200

300

400

500

600

'700

800

900

1000
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Sposob sporzadzania telegramu przekazowego, szczegoly redagowania
i ich kolejnos¢
Szczegoty
Uwagi
Kolejnos¢ Oznaczanie
Ewentualneuwagi = Pilny. Urgent. Uwagi stuzbowe wumieszcza sig

D=
stuzbowe dotyczace =PU= Czg¢sciowo pilny
przestania i dor¢g- =RP= Odpowiedz zapla-
czenia telegramu cona.... Reponse
payee... (kwotg uisz-
czona za odpowiedz
podaje si¢ we fran-
kach i centymach
zlotych)

=T C= Sprawdzenie. Col-
lationnement

=P C= Telegraficzne po-
twierdzenie odbioru.
Accuse de reception
telegraphique

=PCD = Pilne telegraficz-
»ne potwierdzenie
odbioru Accuse de
reception telegra-
phique urgent

=PCP= Potwierdzenie
odbioru poczta. Ac-
cuse de reception
postat

=FS= Dosta¢. Faire sui-

=PR = Dorgczy¢ poczta
jako list polecony.
Poste recommandee

-GP=
poczcie.
stante

=PA V= Poczta lotnicza.
Poste avion

Do odebrania na
Poste re-

=TR= Do odebrania w te-
legrafie. Telegraphe
restant

=Expres= Przez postan-
ca

=X P= Postaniec optaco-
ny

w telegramie tylko na zadanie nadaw-
cy w pelnem brzmieniu lub skrotami
przyjetemi w ruchu telegraficznym.
O ile nie korzysta si¢ ze skrotow, na-
lezy uwagi sluzbowe wypisaé w jezy-
ku francuskim.
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Szczegoty
Uwagi
Kolejnos¢ Oznaczanie

Jezeli w nadawczym urze¢dzie pocz-

Numer nadawczy — Przekaz ... towym niema telegrafu, nalezy bezpo-

przekazu . -
M a0 da e Srednio po pocztowym numerze nadaw-
czym podaé¢ miejsce nadania przekazu
(Mandat 404 de....... Przekaz 404 z
.................. ). Przy przekazach telegrafi-
cznych z miejscowosci o kilku urze-
dach pocztowych, nalezy nadawczy
urzad pocztowy okresli¢c doktadnie,
o ile niema w nim telegrafu.
Nazwa pocztowe-  Urzad pocztowy .
go urze¢du przezna-
czenia POSEE i
Zwrotne poswiad-  Zwrotne poswiadczenie Tylko na zadanie nadawcy
czenie wyplaty wyplvty Avis paie-
ment
Nazwisko nadaw- Nadawcy nie mozna oznaczaé za-
cy pomoca, skrotu, lub jakiegokolwiek
umowionego slowa
Kwota przekaza- Kwota przekazana winna by¢ wy-
na razona w cyfrach; jednostki monetarne
(franki, korony i t. d.) nalezy powto-
rzy¢ stownie; ulamki natomiast (centy-
my. grosche i t. d.) podaje si¢ tylko
w cyfrach
Doktadne okres- Odbiorcy nie mozna oznaczal za-
lenie odbiorcy, jego pomoca skrotu, lub jakiegokolwiek
miejsca pobytu i, o umoéwionego stowa. Jezeli odbiorca
ile to mozliwe, jego jest osoba pitci zenskiej, nalezy dodacé
mieszkania przed nazwiskiem, nawet poprzedzonem
imieniem, stowo ,pani", ,panna”, ,Ma-
dame", ,Mademoiselle", wyjawszy wy-
padki, gdy podana godnos$¢, tytut .czyn-
nos$¢ lub zawodd (przewodniczaca, wdo-
wa, $piewaczka 1 t. p.), doktadnie
okreslaja osobisto$¢ odbiorcy. Nazwy
miejsca pobytu adresata mozna nie po-
dawa¢ w tych wypadkach, gdy nazwa
" ta jest identyczna z nazwa pocztowe-
go urzedu przeznaczenia.
Ewentualne wia- i Ewentualne wiadomos$ci dla adre-
domosci dla adre- i sata nalezy umiesci¢ w telegramie,
sata w jezyku w jakim napisat je nadawca

i w formie przez niego podanej.

Mandat 366 Poste Paris Bank Handlowy 300 troiscents francs 75 centimes Mada-

me Koztowska rue Opera 42 list wysytamy.
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Pisownia w jezyka francuskim liczb, ktére nalezy uzywaé przy
redagowaniu telegramu przekazowego.

un
deux
trois
quatre
cingq
six
sept
huit
neuf
dix
onze
douze
treiize
quatorze
quinze
seize
dixsept
dixhuiit
dixneuf
vingt
vingtetun
vingtdeux
vingttrois
vingtquatre
vingtcing
vingtsix
vingtsept
vingthuit
vingtneuf
trente
trenteetun
trentedeux
trentetrois
treatequatre
trentecing
trenesix
trenesept
trenlehuit
trenteneuf
quarante
quaranteetun
quarantedeux
quarantetrois

44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
7
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86

quarantequatre
quarantecimq
quarante six
quarantesept
quarantehuit
quaranteneuf
cinquante
cinquanteetun
cinquantedeux
'cinquantetrois
cinquantequatre
cinquantecing
cinquamtesix
cinquaatesept
cinquantehuit
cinquanteneuf
soixante
soixanteetun
soixantedeux
soixantetrois
soixantequatre
soixantecing
soixantesix
soixantesept
soixantehuit
soixanteneuf
soixantedix
soixanteonze
soixantedouze
soixantetreize

soixantequatorze

soixantequinze
soixanteseize
soixantedixsept
soixantedixhuit

soixantedixneuf

quatrevingts
quatrevingtun

quatreviagtdeux

quatrevingttrois

quatrevingtquatre

quatrevingtcing
quatrevingtsix

87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103

200
201

300
301

400
401

500
501

600
601

700
701

800
801

900
901

1000

quatrevingtsept
quatrevingthuit
quatrevingtneuf
quatrevingtdix
quatrevingtonze
quatrevingtdouze
quatrevi.ngttreize
quatrevingtquatorze

quatrevingtquinze
quatrevingtseize
quatrevingtdixsept
quatrevingtdixhuit
quatrevingtdixneuf
cent
centun
centdeux
cent.trois

it d
deuxcents
deuxcentun

it d
troiscents
troiscentun

it d
quatrecents
quaitrecentun

it d
cinqcents
cinqcentun

it d
sixcents
sixcentnn

it d.
septcents
septcentun

it d
huitcents
huitcentun

it d
neufcents
neufcentun

it d
mile
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Pis mia liczb w réznych jezykach. Sluzy do sprawdzania kwot poda-
iy< w jezyku kraju nadania na przekazach nadchodzacych z zagranicy.
3. dunskim

1. angielskim 2. czechostowackim

1 one jeden en

2 two dva to

3 three tri tre

4 four Ctyri fire

5 five pot fem

b six Sest seks

7 seven sedm Syv

8 eight osm otte

9 nine devet ni

10 ten deset ti

11 eleven ledenact elleve

12 twelve dvanact tolv

13 thirteen trinact ti'etlen

14 fourteen ¢trnact fjorten

15 fifteen patnact femten

16 sixteen §estnact seksten

17 seventeen sedmnact sytien

18 eighteen osmnact atten

19 nineteen devatenact nitten

20 twenty dvacet tyve

21 twenty - one dvacet jeden en og tyve

22 twenty - two dvacet dva to og tyve
it d it d it d

30 thirty tficet tredive (treti)

31  thirty . one tficet jeden en og tredive (treti en)

32 thirty - two tficet dva to og tredive (treti to)
it d it d it d

40 forty ¢tyricet fyrretyve (fireti)

41 forty - one ¢tyricet jeden en og fyrretyve (fireti en)

42 forty - two ¢tyricet dva to og fyrretyve (fireti to)
it d it d it d

50 fifty padesat halvtredsindstyve (femti)

51 fifty - one padesat jeden en og halvtredsindstyve (femti en)

5p fifty _ two padesat dva to og halvtredsindstyve (femti to)
it d 1t d it d

60 Sixty sedesat tresindstyve (seksti)

61 Sixty - one sedesat jeden en og tresindstyve (sekti en)

b2 sixty - two Sedesat dva to og tresindstyve (seksti to)
it d it od. it d

70 seventy sedmdesat halvfjerdsinstyve (syvti)

71 seventy - one sedmdesat jeden en og halvfjerdsindstyve (syvte en)

7p seventy - two sedmdesat dva to og halvfjerdsindstyve (syvte to)
5t d. it d it d

80 cighty osmdesat firsindstyve (otteti)

81 eighty one osmdesat jeden en og firsindstyve (otteti en)

82 eighty - two osmdesat dva to og firsindstyve (otteti to)

i L d

it d

it d
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90
91
92

100
101
102

200
201
202

500

1000

0 3N N AW~

30
31
32

40
41
42
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1. angielskim

ninety
ninety - one
ninety - two
it d.
one hundred
one
hundred an two
it d
hundred
hundred and one

one

two
two
two
it d.
hundred

it d
thousand

five

one

4. estonskim

iiks

kaks

kolm

neli

viis

kuus

seitse

kaheksa

itheksa

kiimme

uksteist

kakstei-st

kolmteist

neliteist

viisteist

kuusteist

seitseteist

kaheksateist

ithekr-ateist

kakskiimmend

kakskiimmend iiks

kakskiimmend kaks
it d.

kolmkiimmend

kolmkiimmend iiks

kolmkiimmend kaks
it d

nelikiimmend

nelikiimmend iiks

it d.

hundred and one

hundred and two

2. czechostowackim

devadesat
devadesat jeden

3. dunskim

halvfemsimdstyve (niti)

en

og halvfemsimdstyve

(niti

19.

enj

og halvfemsindstyve (niti to]

6. francuskim

d.

d.

devadeaat dva to
it d it d
sto et hundrede
sto jeden et hundrede og en
sto dva et hundrede og to
it d. it d
dva sto to hundrede
dva sto jeden to hundrede og en
dva sto dva to hundrede og to
1t d it od
pot sto fern hundrede
it d it d
tisic et tusinde
5. finskim
yksi un
kaksi deux
kolme trois
nelja quatre
viisi cinq
kuusi six
seitseman sept
kahdeksan huit
vhdeksan neuf
kymmenen dix
yksitoista onze
kaksitoista douze
kolmetoista treize
neljatoista quatorze
viisitoista quinze
kuusitoista seize
seitsemantoista dix-sept
kahdeksantoisti dix-huit
yhdeksantoista dix-neuf
kaksikymmenta vingt
kaksikymmentayksi vingt et un
kaksikymmentakaksi vimg.t-deux
it A it
kolmekymmenta trente
kolmekymmentayksi trente et un
kolmekymmentakaksi trente-deux
it d it
neljakymmenta quarante
neljakymmentayksi quarante et un

neljakymmentakaksi

it d

auaramte-deux

it

d.
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51
52

60
61
62

70
71
72

80
81
82

90
91
92

100
101
102
200
201
202
500

1000

—_ -
— O 0 0 9O U A WN —

—_—
W N

19. Dziennik Urzgedowy Ministerstwa Poczt i Telegrafow.

4. estonskim

viiskummend
viiskummend uks
viiskummend kaks
it d
kuuskummend
kuuskummend uks
kuuskummend kaks
it d
seitsekummend
seitsekiimmend iiks
seitsekummend kaks
it d
kaheksakiimmend

kaheksakiimmend iiks
kaheksakiimmend kaks

it d
itheksakummend
itheksakiimmend uks

itheksakiimmend kaks

it d
iikssada
iikssada iiks
itkssada kaks

it d
kakssada
kakssada iiks
kakssada kaks

it d
viissada

it d
iikstuhat

7. hiszpanskim

un (una)
dos
tres
cuatro
cinco
seis
siete
ocho
nueve
diez
once
doce
trece

. 5. finskim

viisikymmenta
viisikymmentayksi
viisikymmentakaksi
it d
kuusikymmenta
kuusiikymmentayksi
kuusikymmentakaksi
it d
seitsemankymmenta

seitsemankymmentayksi
seitsemankymmentakaksi

it d
kahdeksankymmenta

kahdeksankymmentayksi
kahdeksankymmentakaksi

it d
yhdeksankymmenta

yhdeksankymmentayksi
yhdeksankymmentakaksi

it d
sata
satayksi
satakaksi

it d
kaksisataa
kaksisataayksi
kaksisataakaksi

it d
viisisataa

tuhat

8. holenderskim

een
twee
drie
vier
vijf
zes
zeven
acht
negen
tien
elf
twaalf
dertien

6. francuskim

cinquante
cinqante et un
cinquanitc-deux
it d
soixante
soixante et un
soaxante-deux
it d
soixante-dix
soixante et onze
aoxiante-douze
it d
quatre-vingts
quatre-vingt-un
quatre-vingt-deux
it d
quatre-vingt-dix
quatre-vingt-onze
quatre-viingtdouze

it d.
cent
cent un
cent deux

it d

deux cents
deux cent un
deux cent deux

it d
cinq cents
it d

mille

9. islandzkim

ein
tvaer
prjar
fjorar
fimm
sex
sjS
atta
nfu
tiu
ellefu
tolf
prettan

307
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7. hiszpanskim

catorce
quince
diez y seis
diez y siete
diez y ocho
diez y nueve
veinte
veintium
veintidos
it d
treinta
treinta y un
treinta y dos
it d
cuarenta
cuarenta y un
cuarenta y dos
it d
cir.cuenta
cjncuenta y un
cincuenta y dos
it d
sesenta
sesenta y un
sesenta y dos
it d.
setenta
setenta y un
setenta y dos
it d
ochenta
ochenta y un
ochenta y dos
it d
noventa
noventa y un
noventa y dos
it d
ciento
ciento un
ciento dos
it d.
doscientos
doscientos un
doscientos dos

it d
quinientos
it d

mil

8. holenderskim

veertien
vijftien
zcstien
zeventien
achttien
negentien
twi/ntig
een en twintig
twee en twintig
it d
dertig
een en dertig
twee en deTtig
it d
veertig
een en veertig
twee en veertig
it d
vijftig
een en vijftig
twee en vijftig
it d
zestig
een en zestig
twee en zestig
it d
zeventig
een en zeventig
tw-ce en zeventig
it d.
tachtig
een en tachtig
twee en tachtig
it d
negentig
een en negentig
twee en negentig
it d
honderd
honderd een
honderd twee
it d
twee honderd
twee honderd een
twee honderd twee

it d
vijf honderd
it d

duizend

9. islandzkim

fjortan

fimmtan

sextan

sautjan

atjan

nitjan

tuttugu

tuttugu og ein

tuttugu og twaer
it d

prjatiu

prjatiu og ein

prjatiu og twaer
it d

fjorutiu

fjorutiu og ein

fjorutiu og twaer
it d

fimmtiu

fimmtiu og ein

fimmtiu og twaer
it d

sextiu

sextiu og ein

sextiu og twaer
it d

sjotiu

sjotiu og ein

sjotiu og twaer
it d

attatiu

attatiu og ein

attatiu og twaer
it d

niuliu

niutiu og ein

niutiu og twaer
it d

eitt hundraé

eitt hundraé og ein

eitt hundrad og tvaer
it d

tvo hundruoé

tvo hundrué on ein

tvo hundrué og tvaer
it d

fimm hundrué
it od

eitt pnasund
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10. litewskim

vienas

du

Irys

keturi

penki

sesi

septyni

astuoni

devyni

desimt

vienuolika

dvylika

trylika

keturiohka

penkiolika

sesiolika

septyniolika

astuoniolika

devynioilika

dvidesimt

dvidesimt vienas

dvidesimt du
it d

trisdesimt

trisdesimt vienas

trisdesimt du
it d.

keturiasdesimt

keturiasdesimt vienas

keturiasdesimt du
it d
penkiasdesimt
penkiasdesimt vienas
penkiasdesimt du
it d
sesiasdesimt
sesiasdesimt vienas
sesiasdesimt du
it d
septyniasd esiimt

septyniasdesimt vienas

septyniasdesiimt du
it d
astuoniasd esimt

astuoniasdesimt vienas

astuoniasdesimt du
it d

11. totewskim

viens
divi
tris
cetri
pieci
sesi
septini
astoni
devini
desmit
vienpadsmit
divpadsmit
trispadsmit
cetrpadsmit
piecpadsmit
scspadsmit
septinpadsmit
astonpadsmit
deviinpadsmit
divdesmit
divdesimit viens
divdesmit divi
it d.
trisdeismiit
trisdesmit viens
trisdesmit divi
it d.
cetrdesmit
cetrdesmit viens
cetrdesmit divi
it d.
pieodesmit
piecdesmit viens
piecdesmit divi
it d.
sesdesmit
sesdesmit viens
sesdesmit divi
it d
septmdesmit
septindesmit viens
septindesmit divi
it d
astoindesmit
astondesmit viens
astondesmit divi
it d.

12. niemieckim

ein

ziwei

drei

vier

fiinf

sechs

sieben

acht

neun

zehn

elf ;

zwdlf

dreizehn

vierzelin

fiinfzehn

sechzehn

siebzehn

achtzehn

neunzehn

zwanzig

ein und zwanzig

zwel und zwanzig
it d

dreissig

eim und dreissig

zwei und dreissig
it d.

vierzig

ein und vierzig

zwel und vierzig
it d

fiinfzig

ein und fiinfzig

zwei und fiinfzig
1t d

sechzig

ein und sechzig

zwei und sechzig
it d.

siebzig

ein und siebzig

zwei und siebzig
it d

achtzig

ein und achtzig

zwei und achtzig
it d
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10. litewskim

devyniasdesimt

devyniasdesimt vienas

devyniasdesimt du
it d.
simtas
simtas vienas
simtas du
it d.
du simtu
du simtu vienas
du simtu du
it d
penki simtai
it d
tukstantis

13. norweskim

en

to

tre

fire

fem

seks

syv

otte

ni

ti

elleve

tolv

tretten

fjorten

femten

sekstea

sytten

atten

nitten

tyve

en og tyve

to og tyve
it d

tretti

en og tretti

to og tretti
it d.

firti

en og Mrti

U. lotewskim

devindesmit
devindesmit viems
devindesmit divi
it d
viens simts
viens simts viens
viens simts divi
it d.
divi simti
divi simti viens
divi simti divi
it d.
pieci simti

viens tukstots

14. portugalskim

urn

dois

trfis

quatro

oinco

seis

sete

otto

move

dez

onze

doze

treze

catorze

quinxe

dezasseis

dezassete

dezoito

dezanove

vinte

vinte ¢ um

vinte e dois
it d.

trinta

trinta e um

trinta e dois
il d.

quarenta

qu&renta ¢ Um

12. niemieckim

neunzig
ein und neunzig
zwei und neunzig
it d
einhunidert
einhundert ein
ein.hurvdert zwei
it d
zweihundert
zweihundert ein
zweiihundert zwei

it d
funfhundert

it d
eintausend

15. rosyjskim

odin
dwa
tri
czetyre
piait’
szest
sem'
wosem'
dewiat’
desiat'
odinadicat'
dwienadcat
trinadcat'
czetyrnaacat'
piatnadcat'
szesnadcat'
semnadcat'
wosemnadcat'
dewiatnadcat'
dwadcat'
dwadcat odin
dwadcat' dwa
it d
tridcat'
tridcat' odin
tridcat' dwa
it d.
sorok
sorok odist

19.
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13. norwegskim

to og firti
it d
femti
en og femti
to og femti
it d
seksiti
en og sekati
to og seksti
it (L
sytti
en og sytti
to og sytti
it d
otti
en og otti
to og otti
it d
nitti
en og nitti
to og nitti
it d
et hundre
et hundre og en
et hundre og to
it d
to hundre
to hundre og en
to hundre og to
it d
fem hundre
it d
et tusen

16. rumunskim

nnu
doi

trei

patru

cinci

sase

sapte

opt

ncua

zece
unsptezece
doisprezece
treisiprezece

bir
iki

17. tureckim

utche

deurte
beche

alti

yédi
s¢kiz

dooouz

on
on
on
on

bir
iki
utche

14. portugalskim

quarenta e dois
1t d
cinqiienta
cinqiienta e urn
cinqiienta e dois
it d
seessenta
sessenta e UD
sessenta e dois
it d
setenla
setenta e um
selenta e dois

oitenta

oitenta e um

oitenta e dois
it d

noventa

noventa e um

noTenta e dois

cam
cento e um
cento e dois
it d
duzentos
duzentos e um
duzentos e dois

it d.
quinhentos
it d

mii

eg7

kettfi
hamm
nogy

6t

Hat

het

nyolcz
kilencz

tiz
tiizenegy
tizenketto
tizcnharom

18. wegierskim

15. rosyjskim

sorok dwa
it d.
piahdesiat
pialdesiat odm
piatdesiat dwa
it d.
szestdesiat
szesldesiat odin
szestdesiat dwa
it d
semdesiat
semdesiat odin
semdesiat dwa
it d.
wosemdesiat

iwosemdiesiat odin
wosemdiesiat dwa

it d
diewianosto
diewianosto odin
diewianosto dwa

it d
sto
sto odin
sto dwa

it d
dwiesti

dwiesti odin

dwiesti dwa
it d.

piat'sot

#ysiacza

311

19. wtoskim

uno
due

. Ire
quatro
cinque
sei
sette
otto
nove
dieci
undici
dodici
tredici
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16. rumunskim

patrusprezece
oincisprezece
sasesprezece
saptesprezece
optsprezece
nouasprezece
douazeci
douazeci si unu
douazeci si doi
it d.
treizeci
treiizeci si unu
treizeci si doi
it d.
patruzeci
patruzeci si unu
patruzeci si doi
it d
cincizeci
cincizeoi si unu
cincizeci si doi
it d
sasezeci
sasezeci si unu
sasezeci si doi
it d.
saptezeci
saptezeci si unu
saptezeci si doi
it d
optzeci
optzeci si unu
optzeci si doi
it d
nouazeci
nouazeci si unu
nouazeci si doi
it d.
una suta
una suta unu
una suta doi
it d
doua sute
doua sute unu
doua sute doi
it d
cinci sute
it d
una mie

17. tureckim

on deurte
on beche
on alti
on yedi
on sekiz
on docouz
yirmi
yrrmi bir
yirmi iki

it d
otouz
otouz bir
otouz iki

it d.
kirk
kirk bir
kirk iki

elli
elli bir
elli iki
it d.
altmiche
altmiche bir
altmiche iki
it d.
yetmiche
yetmiche bir
yetmiche iki

it d
seksen
seksen bir
seksen iki
it d
doksan
doksan bir
doksan iki
it d
yuz
yuz bir
yuz iki
it d
iki yuz
iki yuz bir
ikr yuz iki
it d
beche yuz
it d.

18. wegierskim

tizenmcégy
tizenot
tizenhat
tizenhet
tizennyoloz
tizenkilencz
husz
huszonegy
hu.szonketto
it d
harmincz
harminczegy
harminczketto
it d
negyven
negyvenegy
negyvenketto
it d
otven
otvenegy
Stvenketto
it d
hatvan
hatvanegy
hatvanketto
it d.
hetven
hetvenegy
hetvenketto
it d.
nyolczvan
nyolczranegy
nyolczvanketto
it d.
kilenczven
kilenczvenegy
kilenczvenketto
it d.
szaz
szdzegy
szazkettod
it d
kotszaz
kétszazegy
kétszazkettd
it d.
olszaz

efyezer

19. wtoskim

quattordici
quindici
sedici
diciassette
diciotto
diciannove
venti
ventuno
ventidue

it d.
trenta
trentuno
trentadue

it d.
quaranta
quarantuno
quarantadue

it d.
cinquanta
cinquantuno
cinquantadue

it d
sessanta
sessantuno
sessantadue

it d.
settanta
settantuno
scttandue

it d
ottamta
ottantuno
ottandue

it d
nevanta
novantuno
novantadue

it d.
cento
centouno
centodue

it d.
duecento
duecentouno
duecentodue

it d.
cinquecento

it d.
mille
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Wykaz zagranicznych miejsc stluzbowych, do ktérych nalezy przesylaé

pisma wywiadowcze i Zadania zwrotu przekazu lub zmiany adresu.

MIEJSCE SLUZBOWE

KRAIJE Uwagi
(urzad)
. - nastepnie do urzedu wy-
Algier Urzad przeznaczenia przekazu miany w Nowym Jorku
Ameryka (Stany Zjedno- Urzad pocztowy Warszawa 1
czone) oddzial przekazow zagranicznych
Arcentyna Bureau du Service International
genty a Buenos Aires
Austri Bureau de Comptabilite
ustrja des Postes I a Wien
Belgja Urzad przeznaczenia przekazu
Czechostowacja Urzad przeznaczenia przekazu
E . Diretion generalle des Postes
stonja .
a Tallinn
Francja Urzad przeznaczenia przekazu
Gdansk w. m. Urzad przeznaczenia przekazu
Kanada Urzad pocztowy Warszawa 1 nastgpnie do urzedu wy-
oddziat przekazow zagranicznych miany w Ottawie
Lotwa Urzad przeznaczenia przekazow
Niemcy Urzad przeznaczenia przekazow
Rumunja Direction generale des postes
a Bucarest
Sarra (Terytorjum) Urzad przeznaczenia przekazow
Szwajcarja Urzad przeznaczenia przekazow
Tuni Direction de l'office des postes
unis .
a Tunis
Wegry Urzad przeznaczenia przekazu
. Direction goénérale des postes
Wiochy A Rome
Urzad pocztowy Warszawa 1 nastepnie do urz¢du wy-

Wiclka Brytanja oddziat przekazoéw zagranicznych miany w Londynie
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i niedorgczalnych.

Wykaz przekazéw  wygastych
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Na kredyt Rzeczypospolitej

To credit of Republic of Poland

Przekazy wystane z
a ptatne w Polsce wedlug szcze-
golow zestawienia
Orders issued in the

and payable in Poland
as per detailed statement

Przekazy wygaste
Repaid orders

Przekazy niedorgczalne
Void orders

Zaptacone na rachunek przez
Rzeczpospolita Polska

Paid on account ty the Repu-
blic of Poland

192
192

192

Ogodlny kredyt Polski
Total credit of Poland

Bilans dtuzny Polsce
Balance due Poland

Powyzszy rachunek przyjeto

Dziennik Urz¢dowy Ministerstwa Poczt i Telegrafow.

Zestawienie ogoélne.

General Statement.

Polskiej i

Il

z bilansem

Na kredyt
To credit of

Przekazy wystane (pochodzace)

Rzplt. Polskiej a ptatne w
wedlug szczego-

tow zestawienia

Ordens issued in Republic of

Poland and payable in the

per detailed Sta-

Przekazy wygaste
Repaid orders

Przekazy niedorg¢czalne
Void orders

Zaptacone na rachunek przez
Depart, pocztowy

Paid on account by the Post
Office Departament of the

192
192

192

Ogdlny kredyt
Total credit of
Bilans dtuzny -
Balance due -

The foregoing account is accepted with a balance of

192

Warszawa,
Warsaw.

Sprawdzono i przyje¢to
Examined and Accepted

Generalny kontroler
Comptroller General of the

Wzor C.

192
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Wzoér D.

ADMINISTRATION DES POSTES 192

M O I S

(RECTO)

COMPTE PARTICULIER

DES

MANDATS DE POSTE INTERNATIONAUX

DELIVRES PAR LES BUREAUX DE POSTE

ET PAYES PAR LES BUREAUX DE POSTE

PENDANT LE MOIS DESIGNC CI-DESSUS

Cahier Nr
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COMPTE PARTICULIER Wzor E-

des mandats de remboursement payes par I'Administration d ..o

pour le compte de I'Administration d ..o

pendant le mois d 192
Numoéros Dates Montant des
d'emis- d'emis- Bureaux par lesquels les mandats )
Observations

sion des sion des mandats ont ete delivres

mandats mandats

Total
A deduire du total

Reste au profit de 1'Ad-

ministration

Cena pojedynczego egzemplarza 30 gr.

Drukarnia Panstwowa Nr. 42172
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